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Magazine Togo Couleurs 

Chers lecteurs de Togo Couleurs,

À l’approche de la fin de l’année, notre beau pays s’illuminera sûrement 
d’une ambiance festive unique. Les fêtes de fin d’année au Togo ne sont pas 
seulement des célébrations ; elles sont une véritable célébration de notre 
culture, nos valeurs et notre unité. Que ce soit à Lomé ou dans nos villages 
pittoresques, l’effervescence est et doit être palpable. Les fins de mois difficiles, 
l’accroissement de la pauvreté et des inégalités sont certes visibles. Mais je 
voudrais nous inviter à célébrer notre santé, notre vie et surtout l’Espérance. 

Les fêtes de fin d’année doivent être pour nous et avant tout un moment 
riche en émotions et en réflexions. Alors que les jours raccourcissent et que 
l’harmattan s’installe avec son lot de poussière, de chaleur ou de froid, les 
lumières scintillantes qui embellissent nos maisons symbolisent bien plus 
que la simple décoration. Elles représentent une lueur d’espérance dans 
l’obscurité. 

En cette saison de réflexion, nous nous projetons vers l’avenir, formulant des 
vœux et des résolutions. C’est l’occasion de croire en des jours meilleurs, de 
rêver de nouvelles possibilités et de renouveler notre engagement envers ce 
qui nous tient à cœur. L’espérance devient alors le moteur de notre résilience, 
nous incitant à surmonter les défis passés et à embrasser avec optimisme les 
promesses de l’année à venir.

Cependant, au-delà de la joie, n’oublions pas l’importance de la sécurité et 
de la santé. En cette période de festivités, la prudence s’impose, tant pour 
la sécurité routière que pour la protection de notre santé collective. Nous 
encourageons tous à célébrer en toute sécurité, afin que ces moments de joie 
ne soient entachés par aucun incident.

Dans ce numéro spécial, Togo Couleurs met à l’honneur l’esprit de solidarité 
et d’entraide qui anime ces fêtes. Nous vous faisons revisiter des réussites 
et vous transportons à travers plusieurs traditions dans le monde. Pour finir, 
pensez à ceux qui sont dans le besoin et à la manière dont nous pouvons tous 
contribuer à illuminer leur fin d’année. Que ce soit par un acte de générosité 
ou simplement en partageant un moment convivial, chaque geste compte.

Ensemble, célébrons la magie des fêtes de fin d’année et la richesse de 
notre culture togolaise. Que cette période soit remplie de paix, de bonheur et 
d’espoir pour tous les Togolais. 

Joyeuses fêtes à tous !

Soyons dans l’Espérance ! 

éditorial
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Au cœur de la Californie, Disneyland incarne depuis 1955 l’ultime destination 
pour tous les rêveurs et amoureux de magie. Le tout premier parc Disney, imaginé 
par Walt Disney lui-même, continue de faire rêver des millions de visiteurs venus 
des quatre coins du monde. Divisé en deux parcs à thèmes incontournables, 
Disneyland Resort à Anaheim vous plonge dans un univers de contes et d’aventures 
où l’imaginaire n’a pas de limites. Que vous soyez fan de Mickey ou en quête de 
sensations fortes, une multitude d’expériences vous attendent, transformant votre 
séjour en un véritable voyage féerique.

Disneyland Park : Le premier rêve Disney
Entrez dans le parc Disneyland, un lieu magique où le temps semble suspendu. Dans 
ce royaume des « Lands », chaque espace vous invite à un voyage unique à travers des 
univers iconiques : des pirates des Caraïbes à la jungle d’Adventureland, en passant par la 
magie de Main Street U.S.A., où défile l’incontournable parade. Ne manquez pas le château 
légendaire de la Belle au bois dormant, situé en plein cœur de Fantasyland, ou les sensations fortes 
de la montagne russe Big Thunder Mountain.
Les attractions mythiques, comme Pirates of the Caribbean, Haunted Mansion, ou encore Matterhorn 
Bobsleds, vous plongent dans des histoires fabuleuses qui raviront petits et grands. Et si l’aventure 
vous appelle, Star Wars: Rise of the Resistance, l’une des expériences les plus spectaculaires jamais 
créées par Disney, vous transporte dans l’univers de la célèbre saga galactique.

Disney California Adventure : L’aventure Disney à 
son apogée
À quelques pas de Disneyland Park, découvrez le parc Disney California Adventure. Ici, l’imaginaire 
Disney se décline sous forme de nouvelles aventures inspirées de l’univers Disney et Pixar. Laissez-
vous emporter par Radiator Springs Racers dans l’univers du film Cars, ou faites une immersion 
totale dans le monde des Avengers au Avengers Campus. Les amateurs de sensations fortes 
apprécieront l’Incredicoaster, une montagne russe aux accélérations vertigineuses.

Pour un moment de pure magie, ne manquez pas le spectaculaire World of Color, un show nocturne 
où les images des films Disney et Pixar se mêlent à des jeux de lumière et des fontaines dansantes, 
créant un tableau féerique. Et si vous êtes fan de Frozen, ne manquez pas le sublime spectacle 
musical Frozen—Live at the Hyperion, une comédie musicale où les personnages du film prennent 
vie sur scène.



10 Echappée

Disneyland :
Un monde 

féerique 
vous attend

Des expériences inédites à découvrir
La magie de Disneyland ne s’arrête pas aux parcs à thèmes. Downtown Disney District, 

un centre animé où vous trouverez des boutiques, restaurants et divertissements pour 
toute la famille, vous invite à prolonger la fête. En soirée, cet espace se transforme en 
un lieu dynamique, parfait pour une sortie entre amis ou en famille. Concerts, films, 

bars lounge et restaurants vous offrent un éventail d’activités à ne pas manquer.

Les avantages de séjourner au 
Disneyland Resort

Pour une immersion totale dans la magie Disney, séjournez dans l’un des trois magnifiques hôtels 
du Disneyland Resort. Vous bénéficierez d’avantages exclusifs, comme l’accès privilégié aux 
parcs et une situation idéale à quelques pas de Disneyland Park, Disney California Adventure et 
Downtown Disney. Que vous choisissiez un hôtel au style classique ou plus moderne, l’expérience 
sera toujours exceptionnelle. À vous les réveils magiques, à deux pas des attractions !

Disneyland Resort, c’est l’endroit où les rêves deviennent réalité. Chaque coin, chaque 
attraction, chaque spectacle est une invitation à l’émerveillement. Que vous soyez en quête de 

sensations fortes ou de moments magiques en famille, Disneyland vous promet une expérience 
inoubliable. Alors, laissez-vous envoûter par la poussière de fée et plongez dans un 
univers où tout est possible !

N’attendez
plus
pour vivre
la magie
Disney !
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Le 15 novembre 2024, le 
prestigieux hôtel Sarakawa à Lomé a 

accueilli un événement exceptionnel, où la 
mode est devenue le reflet d’une riche histoire 
culturelle. Ce soir-là, Nina Bornier, la créatrice 
de G’nantin by Nini, a présenté sa nouvelle 
collection au public, transformant les jardins 
de l’hôtel en un espace raffiné dédié à 
l’élégance et à la créativité. Plus de deux cents 
invités ont eu l’opportunité de découvrir une 
mode innovante, inspirée par les traditions et 
la diversité des cultures africaines.

Sous le thème «Renaissance», la collection 
a dévoilé une série de silhouettes 
audacieuses et modernes. Les mannequins 
ont défilé, mettant en lumière des pièces où 
chaque coupe et chaque style racontaient 
une histoire de liberté, d’individualité et de 
réinvention. Ces créations sont bien plus 
que de simples vêtements : elles incarnent 
un message fort d’expression personnelle, 
un manifeste contre la standardisation 

e t un hymne à l’originalité.

Tendance Mode

Lancement glamour de
G’nantin by Nini à Lomé
La mode comme un héritage vivant
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Loin des influences des grandes capitales de la mode, Nina Bornier, d’origine ivoirienne et résidant 
en France, a choisi Lomé comme lieu de lancement. Une décision motivée par un véritable coup de 
cœur pour le Togo et ses valeurs humaines. «Lomé incarne cette richesse humaine que nous avons 
tendance à oublier dans nos vies urbaines. C’est un lieu où l’on se reconnecte à l’essentiel», a-t-elle 
partagé, soulignant l’importance de cet ancrage dans la culture locale.

La créatrice n’a pas seulement présenté des créations destinées à la mode contemporaine, mais 
a aussi lancé un appel à la diversité, à l’inclusion et à l’accessibilité. «La mode doit être pour tous. 
Nous voulons que chaque personne se sente valorisée et unique», a expliqué Nina Bornier. Avec 
G’nantin by Nini, elle a voulu offrir des pièces rares, pensées pour sublimer chaque histoire et 
chaque individu, loin des diktats de la mode de masse.

Au-delà des vêtements, G’nantin by Nini propose également une gamme de maroquinerie haut 
de gamme et prévoit d’élargir sa collection avec de nouveaux accessoires dans les mois à venir. 
La marque s’apprête à se déployer à l’international grâce à un service de livraison express et à une 
présence dans plusieurs points de vente physiques en France, en Côte d’Ivoire et au Togo.

Pour marquer le lancement, les invités ont bénéficié d’une remise exclusive de 25 % sur les 
commandes de la collection. Ce moment fort a permis à chacun de découvrir un univers où chaque 
pièce est conçue pour offrir à la fois style et singularité, tout en célébrant l’art de la mode comme 
un moyen d’expression véritable.
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Une Célébration 

de la Mode 

Togolaise sous

le Signe de 

« Dényigban »



Le 28 septembre 2024, Lomé a vibré au rythme 
de la mode lors de la 6e édition des Awunyo 
Awards, un événement prestigieux qui met 

en lumière l’innovation et l’authenticité de la 
mode togolaise. Sous le thème évocateur « 

Dényigban », signifiant « racines » en langue 
locale, cette soirée a célébré l’harmonie entre 
héritage culturel et créativité moderne, offrant 

une plateforme exceptionnelle aux talents 
locaux.

César VODIS, promoteur de l’événement, a 
souligné l’importance de ce thème : « Avec « 
Dényigban », nous souhaitons mettre en avant 

notre histoire et notre culture à travers les 
créations de nos talentueux designers. » Cette 
année, les Awunyo Awards se sont réinventés, 
non seulement par leur thématique, mais aussi 
par une approche immersive, soutenue par des 

partenaires tels que Castel Beer et Moov Africa.

L’événement n’a pas seulement été une vitrine 
pour la haute couture, mais a également 
permis de mettre en avant de jeunes créateurs 
prometteurs. La soirée a été ponctuée de défilés 
éblouissants et de performances artistiques, 
créant une ambiance festive et inspirante. Parmi 

les lauréats, Eugénie Ayawa GUIDI, fondatrice 
de la maison de couture El Diva House, a 
été honorée en tant que Jeune Créatrice de 
l’Année, une reconnaissance qui l’a émue et 

qui lui permettra de devenir l’ambassadrice des 
Awunyo Awards.

La soirée a également vu des figures 
emblématiques de la mode togolaise 

récompensées pour leur parcours, telles que 
Moise Agbenyigan et Patrick Amendah, salués 
pour leur contribution à l’essor de la mode au 
Togo. D’autres personnalités, comme Mme 
Rébecca Wala et Boris Wellington, ont été 
mises à l’honneur pour leur engagement et leur 

longévité dans l’industrie.

Les Awunyo Awards 2024 ont ainsi non seulement célébré le talent et la créativité des designers, 
mais ont également renforcé la valorisation du patrimoine culturel togolais. En mettant en 
lumière l’excellence du Togo, cet événement a confirmé son rôle essentiel dans la promotion 
de l’industrie de la mode, tout en soutenant des initiatives sociales pour aider les plus démunis.

En somme, les Awunyo Awards continuent d’être une plateforme inestimable pour les créateurs 
et une célébration de la mode togolaise, riche en couleurs et en émotions. Les yeux sont 
désormais tournés vers l’avenir, avec l’espoir que cet événement inspirera encore plus de jeunes 
talents à embrasser l’héritage culturel du Togo tout en innovant dans le monde de la mode.

AWUNYO AWARDS  | 11



"PLUS QUE QUELQUES JOURS
AVANT LA FIN DE L’ANNÉE."

Quels étaient mes principaux objectifs financiers
en début d'année et dans quelle mesure les ai-je
atteints à ce stade ?

Quelles actions ou décisions ont eu un impact
positif ou négatif sur mes finances en 2024, et
comment puis-je apprendre de ces expériences ?

Ai-je pris les mesures nécessaires pour optimiser
mes économies, mes investissements ou mes
sources de revenus au cours des 10 précédents
mois de l'année ?

Société de bourse
Depuis 1996

Suivez-Nous sur : (+228) 70 76 55 57 www.sgitogo.tg

voici quelques bonnes questions à se poser:



La petite fouineuse de Togo Couleurs, 
toujours aussi curieuse et aventurière, 
a décidé de vous faire découvrir, en ce 
numéro de décembre, les coutumes et 
traditions de quelques pays du monde 
pour le grand jour de Noël... 

Quel que soit le pays dans lequel vous 
serez le 25, Togo Couleurs vous souhaite 
un joyeux Noël ! Le point commun entre 
tous les Noëls du monde reste que les 
enfants apparaissent toujours au cœur 
de cette fête. Le plus important est peut-
être là...

Les traditions 
de noël dans 
le monde
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Mexique
Au Mexique, Noël est une fête pleine d’allégresse. 
Pendant plusieurs jours, la ville est pleine de bruit 
et d’agitation. Tout commence neuf jours avant le 
25 décembre. Chaque nuit, ce que les Mexicains 
appellent les «posadas» (un mot qui signifie 
auberge en espagnol) vont se succéder. Joseph et 
Marie, à Bethléem, cherchèrent en vain une place 
dans les auberges avant de se contenter d’une 
étable.
Au Mexique, les posadas sont des cortèges 
formés par des bandes d’amis. En tête, on trouve 
des personnages représentant Marie, Joseph, les 
Mages et les bergers. On chante des cantiques 
et l’on frappe aux portes en demandant une 
place, mais partout on nous refuse. Ce n’est que 
le neuvième soir, lorsqu’on frappe à la neuvième 
porte, que celle-ci s’ouvre sur un chant de 
bienvenue. C’est une manifestation religieuse, 
mais aussi joyeuse, car chaque procession est 
l’occasion de rendre visite aux amis, d’admirer chez 
les uns et les autres les décorations de Noël. Et la 
neuvième nuit, c’est un déchaînement de gaieté, 
au milieu des musiques et des illuminations.
Quant aux enfants, pendant ce temps-là, ils 
fabriquent les «piñatas». Ce sont des pots, 
brillamment décorés avec des papiers de couleur, 
qui pendent au plafond du patio dans les maisons 
du Mexique. Un des pots est rempli d’eau, un 
autre de confettis et le troisième de friandises. 
Les enfants forment un cercle autour des pots, 
sauf l’un d’entre eux qui, les yeux bandés et armé 
d’un bâton, doit essayer de casser un des pots, en 
espérant que ce sera celui rempli de bonbons.
Les enfants ne recevront leurs cadeaux que le 6 
janvier, lors de l’Épiphanie. Le plat traditionnel de 
Noël est la dinde au chocolat.

Belgique
En Belgique, mais aussi en Allemagne, aux 
Pays-Bas et dans le Nord et l’Est de la France, 
le Petit Papa Noël est détrôné par le grand 
patron des enfants, Saint-Nicolas. La Saint-
Nicolas se fête en Belgique le 6 décembre. 
Le Grand Saint-Nicolas, mettant en scène 
Saint-Nicolas de Myre (270-310), distribue des 
friandises aux enfants sages, accompagné 
de son âne chargé de cadeaux, tandis que 
le Père Fouettard, personnage effrayant, 
corrige les polissons. De nombreux contes 
et légendes accompagnent cette fête très 
attendue des enfants.
Près de la cheminée, on dépose un navet 
et une carotte pour l’âne, et les enfants se 
régalent de petits gâteaux traditionnels à 
la cannelle, appelés spéculoos, en forme de 
Saint-Nicolas, de guimauves, de personnages 
ou de pièces en chocolat... Noël est fêté le 
soir du réveillon ou le jour de Noël en famille. 
Comme la boisson nationale est la bière (il 
en existe plus de 1000 sortes !), on brasse en 
cette période de fête une bière spéciale : la 
bière de Noël. Les plats traditionnels belges 
pour le repas de Noël sont le boudin blanc 
truffé, l’oie aux châtaignes, le foie gras et la 
dinde truffée.
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Nouvelle-Zélande
De par sa position géographique, la Nouvelle-Zélande est l’un des 
premiers pays à fêter Noël. La tradition de Noël vient des Anglais, 
qui ont colonisé l’île à la fin du XVIIe siècle. Malgré cela, les rites 
maoris se sont mélangés aux coutumes occidentales.
L’arbre de Noël n’est pas le traditionnel sapin décoré de boules 
et de guirlandes, mais le pohutukawa, dont les fleurs écarlates 
éclosent au moment de Noël, c’est-à-dire au début de l’été 
austral, la Nouvelle-Zélande se situant dans l’hémisphère sud. 
Quant à la neige qui décore certaines fenêtres néo-zélandaises 
pendant la période de Noël, elle est évidemment fausse !
Le repas typique de Noël se passe sur la plage. On y mange 
généralement un barbecue de côtes d’agneau, des légumes 
et de la pavlova, une sorte de meringue à la crème fouettée, 
accompagnée de kiwis, le fruit national, et de fraises. On fait 
aussi du hangi maori en creusant un gros trou dans le sol que l’on 
chauffe grâce à des pierres très chaudes, puis on remplit le trou 
bouillant de paniers garnis de poulet, kumara (patates douces), 
citrouille et porc.

France
Le réveillon de Noël en France se déroule généralement dans la 
soirée du 24 décembre ou le 25 décembre à midi. C’est l’occasion 
d’organiser un repas festif au sein des familles. Ce repas est 
souvent constitué d’une dinde de Noël et se termine par une 
bûche de Noël. Il peut aussi s’agir d’une oie ou de foie gras. Il 
est souvent précédé d’un repas de fruits de mer (huîtres, etc.). 
Il existe également une tradition dite des «Treize desserts», en 
souvenir de Jésus et de ses douze apôtres (tradition d’origine 
provençale).
C’est aussi le moment de préparer les chaussettes ou les 
chaussures à mettre près de la cheminée ou sous le sapin de Noël, 
afin de permettre au Père Noël de livrer les cadeaux. Enfin, pour 
les catholiques, le réveillon de Noël suit normalement la messe 
de minuit, qui reste encore très populaire dans l’esprit collectif, 
même si elle est souvent célébrée en début de soirée plutôt qu’à 
minuit pour des raisons pratiques (un seul prêtre pouvant ainsi 
célébrer plusieurs messes dans différentes églises).
Au retour de la messe ou à minuit, il est de tradition qu’un enfant 
ajoute le personnage de l’Enfant Jésus dans la crèche pour 
signifier qu’il est né. À minuit, on se souhaite un «Joyeux Noël», 
et dans certaines familles, c’est le moment d’ouvrir les cadeaux. 
D’autres familles les ouvriront le lendemain matin...
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États-Unis
Noël est une grande fête populaire aux États-
Unis. Les étrangers qui se sont installés dans 
ce pays ont apporté leurs traditions. Toute la 
famille participe à la décoration de la maison : 
on suspend de grandes chaussettes près de la 
cheminée, on expose les cartes de Noël sur les 
murs, on prépare des guirlandes de pop-corn, et 
on accroche dans le sapin de petites cannes en 
sucre rouges et blanches... La boîte aux lettres est 
pleine de cartes de Noël envoyées par les amis et 
la famille, et les maisons ainsi que les arbres sont 
décorés avec des guirlandes électriques.
À Noël, les enfants chantent dans les rues et 
reçoivent un peu d’argent. Le Père Noël, tout habillé 
de rouge, s’appelle «Santa Claus». La dinde que 
l’on consomme dans de nombreux pays à Noël a 
été découverte par les conquistadors espagnols 
aux États-Unis. C’est donc ici un plat traditionnel, 
mis à l’honneur lors du «Christmas Dinner» du 25 
décembre, mais également pour Thanksgiving, 
quelques semaines auparavant. Beaucoup de 
familles dégustent alors pour le repas de Noël 
une belle pièce de bœuf comme plat principal.
À la Maison Blanche, on déguste le «Gâteau du 
président», une recette vieille de plus de deux 
siècles, une tradition qui remonte à Abraham 
Lincoln et qu’on ne retrouve nulle part ailleurs. 
Si les habitudes culinaires sont plus que variées, 
en revanche, d’est en ouest, la maîtresse de 
maison prépare, dans un grand bol de verre, le 
traditionnel Egg Nog, ce breuvage riche et épais 
parfumé au rhum, parfois rehaussé de cannelle 
ou de muscade, que l’on offre dans de petites 
tasses en verre en signe de bienvenue à tous les 
invités.

Liban
Noël est une fête très importante au Liban, 
tellement importante que même les 
Libanais de confession musulmane décorent 
leurs maisons. Chez les chrétiens, le sapin est 
installé dès la Sainte Barbe, le 4 décembre. 
La veille de Noël, les familles se réunissent et 
dégustent la traditionnelle dinde farcie à la 
libanaise. Le repas se conclut avec le moghli, 
un dessert traditionnel oriental à base de riz 
et d’épices.
Une tradition très importante au Liban à 
cette période de l’année est de signifier 
aux membres âgés de la famille (grands-
parents, oncles, tantes) le respect et l’amour 
qu’on leur porte. On les visite le jour de Noël 
avec des cadeaux et des friandises. À leur 
tour, ils viennent chez leurs enfants au Nouvel 
An pour les remercier de leur attention et 
leur apporter des cadeaux.
Les liens sociaux sont primordiaux au Liban 
et sont accentués pendant la période des 
fêtes, où les familles sont plus proches que 
jamais.



Japon
Au Japon, Noël est plus une fête commerciale que chrétienne, 
étant donné que les religions majeures sont le shintoïsme et le 
bouddhisme. Le 25 décembre n’est donc pas férié là-bas : tous 
les magasins sont ouverts, les adultes travaillent et les enfants 
vont à l’école. Cette fête est, pour beaucoup, l’occasion de 
déclarer, le 24 au soir, son amour à la personne que l’on chérit. 
C’est pourquoi un garçon qui invitera une fille à passer Noël 
avec lui sous-entendra qu’elle lui plaît.
La plupart du temps, les couples s’offrent des bijoux ou des 
objets faits maison, comme une écharpe ou un bonnet. Les 
restaurants sont généralement complets, et il en va de même 
pour les hôtels. Les quartiers, spécialement décorés pour 
l’occasion avec des lumières de toutes sortes, renforcent 
les côtés magiques et romantiques du Noël japonais, qui est 
finalement une sorte de Saint-Valentin. On fait tout de même 
croire au Père Noël (qu’ils appellent «Santa Claus») aux petits 
Japonais. Le 24 au soir, leurs parents posent un cadeau sur 
leur lit ou juste à côté, et non sous un sapin. Les amis proches 
s’offrent des cadeaux ou des cartes de vœux. Et dans tout ça, 
ce sont bien entendu les commerces qui en profitent le plus.
Le repas traditionnel de Noël au Japon est le poulet rôti. C’est 
aussi l’occasion de manger un Christmas Cake la veille du jour 
de Noël. La petite anecdote à ce propos est qu’au Japon, une 
femme est comparée au Christmas cake : si elle dépasse les 25 
ans (en l’occurrence, le 25 décembre pour le gâteau), elle n’est 
plus «consommable». C’est pour cette raison que les femmes 
japonaises essaient de se marier avant leurs 25 ans.
En somme, Noël est une fête que les Japonais ont réussi à 
s’approprier, à leur manière...

Noël à l’africaine
Au Togo, Noël est aussi célébré le 25 décembre. Un Noël souvent à 
l’occidentale pour les plus aisés, mais Noël reste avant tout la fête des 
enfants, quel que soit le milieu social. Par 35 degrés à l’ombre et avec 
un nombre impressionnant de sapins artificiels, Noël est partout dans les 
esprits. Ici, le Père Noël a troqué son traîneau pour un bon 4x4 climatisé !
Noël, ce n’est pas tant la naissance du petit Jésus que la fête familiale, 
et c’est avant tout la fête des enfants. Une occasion pour eux d’avoir de 
petits cadeaux et de manger des gâteaux. Très tôt, le jour de Noël, la 
majorité des familles togolaises s’offrent un bon plat de foufou avant de 
se rendre au culte ou de planifier la suite des festivités.
Phénomène moins présent aujourd’hui dans les zones urbaines que dans 
les zones périurbaines, on constate l’installation de cabanes entièrement 
faites de branches de palmier. Les jeunes enfants se transforment en 
constructeurs de maisons, créant ainsi leur propre univers de fêtes.
Le soir de Noël, les Togolais se retrouvent souvent entre amis pour manger 
et boire à profusion.

DOSSIER  | 17
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Le 02 novembre 2024, l’hôtel Sarakawa de Lomé a accueilli la cinquième édition des Togo Fashion 
Awards, un événement incontournable qui célèbre l’excellence et la créativité dans le domaine 
de la mode et de la beauté au Togo et en Afrique. Près de 500 acteurs de l’industrie, invités et 
passionnés de mode se sont réunis pour une soirée placée sous le signe du glamour et du prestige.
Cette année, le Togo Fashion Awards a honoré une multitude de talents à travers 18 catégories, 
récompensant ainsi les figures marquantes de la mode et de la beauté.

Les lauréats de cette édition comprennent des noms qui font vibrer l’univers de la mode togolaise. 
Yankgl Couture, Sonishca Fashion et By Godfried ont été salués comme les Jeunes Stylistes de 
l’Année, tandis qu’El Touch et Elpis Fashion ont remporté le titre de Meilleur Styliste de l’Année. Les 
modèles ont également brillé : Rebecca Attiogbé a été couronnée Révélation Mannequin Féminin 
de l’Année, tandis que Beltranos a reçu le même honneur chez les hommes.

Les lauréats dans les catégories de mannequinat comprennent Sadate Bangana pour le titre de 
Mannequin Masculin de l’Année et un duo exceptionnel, Victoria Agbodji et Chanel Aziagnon, pour 
le titre de Mannequin Féminin de l’Année. Les talents photographiques ont également été mis à 
l’honneur, avec Kingsley Ozeh, Esther Atayi et Prisca Wilson couronnés Modèle Photo Masculin et 
Féminin de l’Année respectivement.

Le Togo Fashion Awards ne se limite pas seulement à la mode ; il célèbre également les 
professionnels de la beauté. Les marques Nexum Skin Care et Gazelle d’Afrik ont été reconnues 
comme les meilleures dans la catégorie Cosmétique, tandis que les salons Sab Esthétique et I Got 
Fresh ont été salués pour leur excellence dans leurs domaines respectifs. 
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Les lauréats dans la catégorie créateur de Contenus 
de l’année : 

Cavalicci Nyaliwou, Gloriavi Smile. Salon 
d’Esthétique de l’année : Sab Esthétique, Marie la 

Rose MLR. 

Prothésiste Ongulaire de l’année : Bernisse Empire, 
Cina the Beauty Box. 

Make-Up Artist de l’année : Mlle Chloé. 

Make-Up Artist Africain de l’année : Makeup by 
Delapriere (Côte d’Ivoire), Magic Beauty Cosmetic 

(RDC) 

Accessoiriste Mode de l’année : Wiinkiih Art. 

Boutique de Prêt-à-Porter de l’année : Un Jour 
Ailleurs. 

Photographe de l’année : J Photographie. 

Photographe Africain de l’année : Afropolitan 
Imagery (Ghana) et pour boucler, 

Les personnalités Fashion de l’année étaient 
Blandine Erens, Mohamed Rachid et Jerry Wisdom.

Au-delà des trophées, la soirée a été rythmée par un défilé de mode éblouissant et des 
performances artistiques captivantes, faisant de cet événement une véritable célébration de l’art 
et de la créativité. SIMERA CORPORATION, organisateur de l’événement, a réussi à faire de cette 
soirée un moment mémorable, mettant en avant le talent et le savoir-faire des acteurs locaux.

Les Togo Fashion Awards visent non seulement à récompenser l’excellence, mais aussi à promouvoir 
la mode togolaise sur la scène internationale. Avec des prix honorifiques décernés à des figures 
influentes qui ont marqué le secteur tel le sir Abasse Tchakondo, Directeur de l’agence de 
mannequinat « Allure mode » qui a souligné l’importance de la collaboration et du soutien mutuel 
au sein de l’industrie.

cette sixième édition des Togo Fashion Awards a été un véritable succès, célébrant la richesse et la 
diversité de la mode et de la beauté au Togo. Les lauréats de cette année, véritables ambassadeurs 
de l’élégance, ouvrent la voie à une nouvelle génération de créateurs et de professionnels, prêts à 
faire briller le Togo sur le devant de la scène internationale.

Togo Fashion Awards 2024 : 
Une Nuit de Glamour & 
de Reconnaissance
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Le samedi 23 novembre dernier, le DesiRoof à Lomé a accueilli une soirée 
inoubliable, pleine de glamour et de mode, pour célébrer la 2ème édition 
de Togo Next Top Model. Un événement tant attendu qui a tenu toutes ses 

promesses, réunissant des invités de marque et mettant en lumière les 
talents locaux dans un cadre élégant et animé.

Organisé par M. Abasse Tchakondo, Togo Next Top Model est 
bien plus qu’une simple compétition de mannequins. C’est 
un véritable tremplin pour les jeunes talents de la mode 
togolaise. Pendant deux mois, les candidats ont affronté 
divers défis visant à tester leurs compétences, leur créativité 

et leur persévérance dans l’univers exigeant de la mode. 
Le point culminant de cette aventure a été la grande finale, 

où les meilleurs candidats ont été récompensés par des prix 
exceptionnels. 

Les lauréats, les Top Modèles hommes et femmes, 
ainsi que les meilleurs espoirs, ont reçu des 
récompenses variées, dont des voyages en Côte 
d’Ivoire et au Bénin, des contrats pour des 
événements mode sous-régionaux, ainsi que des 

dons en nature et une enveloppe financière.
Au-delà de la compétition, cet événement visait à promouvoir 

la mode et le talent locaux. Togo Next Top Model offre ainsi 
une plateforme unique pour les jeunes mannequins, leur 
permettant de se faire connaître et de se lancer dans des 
carrières prometteuses. Des ateliers de formation ont été 
organisés pour accompagner les candidats et les aider 
à perfectionner leurs compétences et leur créativité. 

Retour sur la 2ème édition
de Togo Next Top Model

Afia Joséphine
Assogba

Elue Top Modèle Femme

TOp
model



La soirée du 23 novembre 
a été marquée par une 
ambiance chic et 
festive. Le public a eu 
droit à un défilé de 
mannequins
impressionnants, 
vêtus de créations 
modernes et 
élégantes des 
d e s i g n e r s 
locaux. 

La cérémonie de 
remise des prix 
a vu l’élection 
des nouveaux 
Top Modèles de 
cette édition : 
Afia Joséphine 
Assogba, élue 
Top Modèle 
Femme et Abdul 
Rachid Idrissou, élu 
Top Modèle Homme. 

Ces deux modèles ont 
brillamment relevé le défi 
et se sont distingués parmi une 
compétition de haut niveau. En plus 
des lauriers, ils auront l’opportunité 
de représenter la mode togolaise 
à l’international. Les honneurs 
ont également été attribués aux 
talentueux Monique Débi et Cédric 
Williams Atikossi, respectivement 
classés deuxième et coup de cœur 
du jury.

Cette soirée glamour a marqué les 
esprits et renforcé la position du Togo 
comme un acteur émergent dans le 
monde de la mode, et ce n’est que le 
début d’une longue aventure pleine 
de promesses.

Elue Top Modèle Homme

TOpmodelTOp

Abdul 
Rachid 
Idrissou
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Afrique en Film
De quoi ça parle …
Tandis qu’il pédale dans les rues 
de Paris pour livrer des repas, 
Souleymane répète son histoire. 
Dans deux jours, il doit passer son 
entretien de demande d’asile, le 
sésame pour obtenir des papiers. 
Mais Souleymane n’est pas prêt.

Pourquoi Togo couleurs a 
aimé …
À peine deux jours. C’est le temps 
qui reste à Souleymane pour 
préparer son entretien à l’OFPRA 
dont il espère qu’il obtiendra le 
statut de réfugié politique. Sauf 
que pour préparer cette épreuve, il 
faut être entraîné par des hommes 
et des femmes de bon conseil, 
dormir son content d’heures, ne 
pas se soucier de l’endroit où 
l’on va pouvoir se doucher et 
manger : bref tout le contraire de 
ce que subit Souleymane à Paris. 
Il livre des clients à la place d’un 
autre qui lui loue son application 
téléphonique. Les galères 
s’enchaînent évidemment avec des 
restaurateurs peu enclins à l’aider, 
des mises en danger permanentes 
sur la route et des clients d’une 
extrême froideur. Quelques pépites 
d’humanité se nichent sur son 
chemin, mais finalement si peu par 
rapport aux contraintes qu’il subit.

L’histoire de Souleymane est 
celle de milliers de femmes et 
d’hommes, candidats à l’asile 
politique en France ou ailleurs dans 
le monde. Tout est compliqué : se 
soigner, se loger, se reposer, c’est-
à-dire répondre à ses besoins 
primaires. Le chemin est d’autant 
plus rude qu’ils se sentent obligés 
d’inventer des récits politiques pour 
passer les fourches caudines de la 
demande d’asile, là où derrière leur 
désir d’émancipation économique 
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se nichent d’abord des êtres vulnérables, fragiles, sans perspective autre que celle de se sauver. 
L’histoire de Souleymane n’est pas un mélodrame sociopolitique. C’est un témoignage ancré dans 
le réel de ces candidats aux papiers. Il faut saluer d’ailleurs à la fois la forte connaissance par le 
réalisateur, Boris Lojkine, des questions d’asile et des parcours migratoires. Le cinéaste ne triche pas, 
ne fait pas semblant, n’en rajoute pas dans les excès émotionnels. Son seul enjeu est de témoigner 
de la galère quotidienne pour ces personnes qui déposent des dossiers de reconnaissance d’asile, 
dans un contexte, on le sait hélas, où les radicalismes nationalistes montent partout en Europe.

Le plus sur l’auteur…
Boris Lojkine est un réalisateur et scénariste français, né en 
1969. Agrégé de philosophie, auteur d’une thèse intitulée 
Crise et Histoire, Boris Lojkine décide, à l’issue de son 
doctorat, de quitter l’université pour se rendre au Vietnam 
où il réalise deux films documentaires : Ceux qui restent 
(2001) et Les Âmes errantes (2005). Il s’agit de deux longs 
métrages qui racontent, côté vietnamien, le deuil impossible 
des hommes et des femmes dont la vie a été traversée par 
la guerre. Avec Hope (2014), sa première fiction, il change de 
continent pour se plonger dans l’Afrique des migrants. Le film 
est présenté à la Semaine de la Critique à Cannes et reçoit 
des dizaines de prix dans les festivals internationaux. En 2019, 
le biopic dramatique Camille reçoit le prix du public sur la 
Piazza Grande au festival de Locarno, ainsi que le Valois 
et le Lumière de la meilleure actrice pour la comédienne 
Nina Meurisse. Présenté au festival de Cannes 2024 dans la 
section Un Certain Regard, L’Histoire de Souleymane est son 
troisième film. 
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Pour finir l’année en beauté et vous préparer 
à entrer en 2025 avec assurance nous vous 
proposons AFAN, une interface complexe entre 
le Principe et ses manifestations de Kossi 
Hemadzro ASSOU, un ouvrage incontournable 
pour comprendre l’ancestralisme, une référence 
pour tous ceux qui s’intéressent à la philosophie, 
à la spiritualité, à la géomancie divinatoire et à 
la science.

De quoi ça parle ?

Dans cet essai qui vient de paraître aux 
éditions Graines de Pensées, Kossi Hemadzro 
Assou nous livre une réflexion profonde sur le 
vodou, spiritualité ancestraliste africaine et son 
messager privilégié, le Fa, Afan ou Ifa, et démontre 
avec brio leur pertinence dans ce monde en 
constante mutation. Ce n’est pas le premier 
ouvrage sur le sujet mais l’approche novatrice 
de l’auteur nous ravit. En effet, il pose un regard 
interdisciplinaire sur les savoirs ancestraux et 
nous propose une réflexion stimulante sur notre 
rapport au divin, au monde, à la nature et à 
nous-mêmes. 

Pourquoi Togo Couleurs a aimé ?

L’approche méthodologique rigoureuse mêle 
de manière originale plusieurs disciplines 

(philosophie et anthropologie, sciences, recherche et documentation, art et design…), permettant 
ainsi à l’auteur de proposer une analyse à la fois approfondie et accessible du Fa. Il s’appuie sur 
les fondements philosophiques et anthropologiques de la pensée africaine pour présenter le Fa 
dans toute sa complexité. À la fois divinité et science, ses multiples dimensions en édifieront plus 
d’un : spirituelle, géomantique, didactique, numérique, géométrique, fractale… Assou interroge 
ses différentes interprétations à travers les cultures africaines et les met en perspective avec les 
philosophies occidentales. Par ailleurs, en tant qu’artiste plasticien et designer, il utilise un langage 
visuel inédit pour explorer et représenter ce système. Ses créations artistiques (tableaux, schémas 
et figures) servent de ponts entre le monde sensible et le monde des idées, rendant plus concrètes 
les abstractions de cette grande religion, répandue en Afrique mais aussi en Amérique et dans les 
Caraïbes.
Grâce à des recherches rigoureuses, s’appuyant sur des sources variées et des entretiens avec 
des détenteurs des savoirs endogènes, les Maîtres du silence, Kossi Hemadzro Assou remplit 
méticuleusement le devoir de reconnaissance, de restauration et de transmission de cette 
spiritualité millénaire, pourfendue par des siècles de diabolisation, devoir qu’il s’est assigné en tant 
qu’Africain et qu’il exhorte ses contemporains à poursuivre.  Dans l’optique d’un développement 
harmonieux digne et serein, tous les fils d’Afrique, éloignés de leurs valeurs au nom d’une prédation 

L’ancestralisme au cœur
des défis contemporains



Afrique en Livre
déguisée, doivent, avec les connaissances et expertises respectives acquises ailleurs, reconsidérer, 
revisiter et renouer avec les connaissances propres à leurs cultures. Chacun d’eux doit jouer sa 
partition. C’est une question de survie pour les Africains, pour l’humanité entière…

En fin de compte, comme le souligne K. M. Aithnard, psychosociologue et écrivain, second préfacier 
de l’ouvrage, K. H. Assou ne se contente pas de démontrer la pertinence scientifique du Fa ; il 
positionne également cette pratique comme un guide inestimable pour la gouvernance et la prise 
de décision, soulignant sa valeur universelle et intemporelle, au-delà des distinctions de race, de 
religion ou de nationalité. C’est cette universalité, cette capacité à éclairer les mystères de la vie, 
qui a su séduire et convaincre, dépassant même les barrières religieuses.

Quant au premier préfacier, Nana Anè Ohiniko Quam Dessu XV, chef traditionnel de la ville d’Aného, 
il rappelle que si le Fa a été inscrit au patrimoine culturel immatériel de l’humanité par l’Unesco en 
2008, c’est bien parce qu’il est plus qu’une pratique divinatoire ; c’est une philosophie de vie, une 
voie vers la compréhension de soi, de la communauté, et de l’univers. Le Fa, en tant qu’interface, 
invite à un voyage de découverte où le spirituel guide le matériel, où la sagesse ancienne éclaire 
les défis contemporains, et où l’harmonie cosmique est recherchée à travers l’alignement des 
actions humaines avec les principes universels.

Le Fa est une base de données complexe accessible à l’humain sans distinction de race ou de 
culture. Il est langage entre Dieu et les humains et permet la réalisation de soi et l’accès à la 
Connaissance. Ouvrez ce livre, ouvrez votre esprit !

Le plus sur l’auteur

Kossi Hemadzro ASSOU est né en 1958 à Treichville-
Abidjan. Africain d’origine togolaise, il est l’un 
des artistes plasticiens les plus influents de sa 
génération, designer, professeur d’université et 
entrepreneur culturel. Initiateur des festivals Ewolé 
et Afrodesign, créés pour renforcer la visibilité de 
la création contemporaine africaine, il enseigne 
l’art et le design à l’École Africaine des Métiers 
de l’Architecture et de l’Urbanisme (EAMAU) et à 
l’Université de Lomé.
Scrutateur, consultant, essayiste, il parcourt 
le monde depuis de nombreuses décennies 
avec ses œuvres et son expertise, comptant à 
son actif plusieurs conférences et formations, 
de nombreuses expositions individuelles et 
collectives. 
Penseur, chercheur, K.H. ASSOU est fortement 
préoccupé par le destin de l’Afrique déchirée par 
les drames du passé, les violences actuelles, la 
perte des repères et la perdition de bon nombre 
d’Afrcains accrochés à l’hameçon de la Nébuleuse 
dirigeante. 
Fait Trésor Humain Vivant en 2007, il a été classé 
parmi les 100 personnalités ayant marqué le continent africain en 2018. La même année, il a été fait 
officier dans l’Ordre National du Mérite du Togo.

Bibliographie
AFAN, une interface complexe entre le Principe et ses manifestations, Lomé, Graines de Pensées, 
2024.
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CHARL’OZZO
R É I N V E N T E  L A 

MUSIQUE TRADITIONNELLE 
À TOGOVILLE.

Le 28 septembre 2024, le Festival africain de musique (FESTIMUZ) a pris une nouvelle 
dimension à Togoville grâce à la performance captivante de Charl’Ozzo. L’artiste togolais 
a su colorer cet événement d’une palette de sonorités traditionnelles, mettant en avant le 
gong, instrument sacré qui est le pilier des traditions locales.

À 60 kilomètres au sud-est de Lomé, dans le vibrant marché de troc de Togoville, 
Charl’Ozzo et ses musiciens ont présenté un concert unique, résultat de trois mois 
d’immersion et de recherche autour des gongs. En s’initiant au sein d’un couvent 
Nygblin, Charl’Ozzo a élaboré une œuvre originale alliant les sonorités pures des gongs 
aux influences modernes de la guitare et de la batterie. Cette performance a été une 
véritable célébration de la culture togolaise, rassemblant des musiciens locaux et 
créant une synergie intergénérationnelle. Pendant plus d’une heure, le natif de Togoville 
a émerveillé le public avec sa voix riche, chantant des thèmes universels tels que 
l’amour, la vie, et les valeurs culturelles de sa terre natale.

Plus de 400 personnes ont assisté à ce spectacle, dont des figures importantes telles 
que Togbui Fiogan Joël Kwasi Mlapa VI, chef du village, et les maires des communes 
environnantes. Les réactions ont été enthousiastes, soulignant l’importance de 
Charl’Ozzo pour la valorisation des traditions locales. 

« C’est une chance d’avoir un 
artiste comme lui, attaché à nos valeurs culturelles », 

a déclaré Togbui Mabla V. 

Le concert a également été une occasion de rendre hommage aux femmes du marché, 
véritables gardiennes des traditions. Les spectateurs ont été charmés par l’intégration 
du spectacle dans le cadre du marché, une approche innovante qui a permis de vivre 
la musique d’une manière authentique. 

FESTIMUZ, créé et dirigé par Charl’Ozzo depuis 2015, continue d’être un rendez-vous 
incontournable pour les passionnés de musique et de culture africaines. Cette 
édition est marquée par une forte volonté de fusionner tradition et modernité, 
tout en célébrant le riche patrimoine musical togolais. « C’est ici, à Togoville, que 
je suis né, et me retrouver dans ce marché avec des musiciens d’ailleurs est très 

spécial. Ce projet ne s’arrête pas là ; nous souhaitons explorer les cinq régions du 
Togo pour découvrir et réinterpréter les gongs et tambours de chaque région au 
cours de résidences artistiques immersives », a confié Charl’Ozzo.
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Ainsi, le FESTIMUZ 2024-2025 
se positionne comme un 
véritable tremplin pour la 
musique togolaise, promettant 
de futures créations qui 
enrichiront le paysage 
musical du pays et au-delà. 
Charl’Ozzo, avec sa passion 
et son engagement, continue 
d’inspirer et de faire vibrer les 
cœurs à travers des mélodies qui 
honorent les racines culturelles 
tout en s’ouvrant aux influences 

contemporaines.
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HÔTEL 2 FEVRIER
Place de l’indépendance
Tel : 22 23 86 00

O’BALKAN 
Quartier Hédzranawoé
Bd jean- Paul II
Tel: 22 61 30 63/ 90 06 58 59

ONOMO HÔTEL 
Boulevard du Mono
Tel: 22 53 63 00

HÔTEL RESIDENCE 
MADIBA
Quartier Avépozo
Tel: 22 27 98 59 / 91 27 27 44

GITOTEL BEVERLY
Bè château d’eau 
Tel : 22 32 03 93 / 22 22 80 87

MINT HÔTEL 
Quartier Djidjolé  
Tel : 93 14 79 33

HÔTEL GHIS PALACE 
Quartier Baguida
Route Lomé - Cotonou 
Tel : 22 71 49 70

HÔTEL LE PELICAN
2rue la roche  Quartier Ablogamé
Tel : 22 71 95 16

HÔTEL LE LAC
Agbodrafo
Tel : 22 21 08 10/ 90 36 60 60
90 36 28 58

HÔTEL SARAKAWA
Quartier Ablogamé, bd du Mono
Tel : 22 27 65 90

HÔTEL NAPOLEON 
LAGUNE
Quartier Bè
Tel : 22 43 18 75/ 92 08 99 99

KEY HÔTEL
Quartier Kodjoviakopé 
non loin de l’Ambassade
Tel : 22 20 27 27 / 93 27 27 27

HÔTEL LA POINTE DES 
ANTILLES 
Rue de l’ocam,
Tel : 22 21 02 59/92 08 99 99

HÔTEL ZIND NAABA
Quartier Cassablanca
Tel : 22 21 11 21/ 92 90 11 11

HÔTEL NOVELA STAR
Avépozo route internationale
Lomé - Cotonou
Tel : 90 36 71 78

HÔTEL RESIDENCES LES 
ANGES 
Quartier Tokoin Forever 
Tel : 22 26 34 79 / 90 17 03 30

HÔTEL SAINT THOMAS 
Quartier Tokoin lycée 
3, Bd de la paix
Tel : 22 21 51 99/ 22 21 87 05

HÔTEL SANCTA MARIA
Quartier Antonio Nétimé
8, Bd du Mono 
Tel : 22 22 93 93

PURE PLAGE 
Quartier Baguida, après usine 
PICOS à droite jusqu’à la mer 
Tel: 92 96 56 48

RESIDENCE THERESIA
Quartier Tokoin novissi
Tel: 22 26 49 96/ 92 62 10 29

HÔTEL DU GOLFE 
10, Av sylvanus Olympio
Tel : 22 21 65 45/ 22 21 02 78

RESIDENCE LE PATIO 
09 Cité OUA,
Tel : 90 37 67 07

HÔTEL PETIT BRUSSEL 
Rond point Monument, 
Baguida plage, Lomé
Tel: 70 50 50 50

HÔTEL SEASIDE
Boulevard de la République
Kodjoviakopé
Tel: 22 21 98 59 / 70 24 50 60

HÔTEL BRAVIA 
Souza Nétimé, Bè
Tel: 22 21 59 89

HÔTEL REGINA 
THE PEARL 
Rue Stade de Kpota, Aného
Tel: 93 33 39 39

HÔTEL BKBG 
Bd du Mono
Quartier Baguida-Bateauvi
Tél :  91 41 56 56

HÔTEL M’RODE 
88 Rue d’Assoli, Lomé
Tél : 22 20 70 00

HÔTEL EL DORIA
2 Rue Monument, Baguida Plage
Tél : 91 60 60 60

HÔTEL IOKA
Boulevard du 13 janvier 07 BP 12317, 
Nyékonakpoè
Tél : 22 53 01 53

HÔTEL CONCORDE
Bvd Faure Gnassingbé
Tél : 22 50 50 50

HÔTEL AHOEFA KING 
SALOMON GARDEN
Rue Anamagne
Tél : 22 21 43 43 / 93 97 04 25

HÔTEL SAINT MANICK
Rue Jean Paul II, Noukafou
Tél : 22 20 16 04

HÔTEL EDA OBA
Bvd Gnassingbé Eyadema
Tél : 22 20 18 18

NEW ROBINSON PLAGE
Zone portuaire, Lomé
Tél : 90 78 14 90

HÔTEL LA CONCORDE
Bvd Faure Gnassingbé, Lomé
Tél : 22 50 50 50

HÔTEL RIVIERA RAMATOU
PLAGE
Zone portuaire, Lomé
Tél : 92 03 44 72

HÔTEL LA BAIE DES 
ANGES
Quartier Avépozo
Tél : 90 03 51 41

OÙ 
DORMIR?



Où
manger?

RESTAURANTS 
EUROPEENS

RESTAURANT LE GARTEN
Résidence du Bénin - Caisse
Tel: 92 49 07 88

LA BRUSCHETTA
Résidence du Bénin - Caisse
Tel: 91 97 77 77 

ALT MÜNCHEN
Bvd du mono,
Tel: 22 27 63 21 / 90 04 68 45

DAWA-DAWA
Hôtel sarakawa, Bvd du mono
Tel: 22 27 65 90

O’BALKAN
Quartier Kégué
Tel: 22 20 17 54 / 90 04 08 60

BARAKOUDA 2
Quartier Kodjoviakopé
Bd du mono
Tel: 22 20 17 54 / 90 04 08 60

LA CHUNGA
Immeuble Taba, Ancien Bar 
Privilège
Tel: 79 30 29 25 / 22 20 97 66 

BEVERLY : LES ALIZES
Rue, DONIWA/ DES STATICES
Château d’eau de Bè
Tel: 22 32 03 93

LE BELUGA
Quartier Bè, rue de l’entente
(Ex rue de l’ocam)
Tel: 22 20 97 96 / 22 20 97 98
22 20 97 99

LA CASA 
Quartier des Etoiles
Bvd du 13janvier, en face de CNTT
Tel: 92 64 38 66

LE PATIO
Lot 9 Cité OUA
Tel: 90 37 67 07

LE GALION
Quartier Kodjoviakopé
221, rue des camomilles
Tel: 22 22 00 30

CÔTE JARDIN
Quartier Bè
Tel: 22 42 19 82

RESTAURANT GOÛT ET 
COULEURS
Rue de l’ocam, Près du ministère 
de la sécurité
Tel: 22 21 02 58 / 90 05 94 50
     
HÔTEL CÔTE SUD
126 rue Nima, Lomé
Tel: 23 36 12 70

LE NAMIELE
HÔTEL 2  février
Tel: 22 23 86 00

HIBISCUS
Quartier Kodjoviakopé, rue 
Gnagbadé
Tel: 90 04 22 24

LA MEDITERRANNEE
Bvd du Mono, angle rue Gbaga
Tel: 22 20 15 88

LA MAIN A LA PÂTE
Quartier Bè, rue Simon Dogbé 
(Rue de l’ocam)
Tel: 22 21 63 62

SIKA SIKA
Hôtel Sarakawa
Bvd du Mono
Tel: 22 27 65 90

LE TABLIER 
Agoè Cacavéli, 2ème von à droite 
après la pharmacie Shalom en 
venant du carrefour Bodjona
Tel : 96 96 80 80 / 91 36 23 66

LE PÊCHEUR
Bvd du Mono
Tel: 23 36 28 46 / 91 59 63 50

LE PHILIPAT
Quartier Nyékonakpoè, rue de 
l’Ogou
Tel: 90 04 06 42

LE ROOF 
10, Av Sylvanus Olympio
Tel: 22 21 65 45 / 22 21 02 78

BELLA LUNA
Bvd du Mono près de 
l’Ambassade d’Allemagne
Tel: 22 21 74 48

LA CASE DU CHEF
Quartier Baguida non loin du 
monument
Tel: 91 53 90 22

LA PART DU BOUCHER
Boucherie / Chacuterie
Quartier, N’kafu, derrière OBA
Tel: 22 41 08 76

CAFE LOFT
Quartier Kodjoviakopé, 
1 rue des Camomilles

RESTAURANTS 
LIBANAIS

LA TERASSE
Quartier Dékon, Bvd du 13 Janvier
Tel: 90 12 12 12

LES NUITS D’ORIENT
Quartier Nyékonakpoè, 
Bvd du 13 Janvier
Tel: 22 44 68 96

RESTAURANT
INDIEN

MAHARAJA
Im. Ramco, Avenue du 24 janvier
Tel: 91 91 01 01

MAQUIS

MAQUIS CHIC PLUS
Avenue Nicolas Grunitziky
Spécialités Africaines 
Européennes
Tel: 92 48 10 75

BROVI (POISSONNERIE)
Quartier Nyékonakpoè en face de 
la mairie centrale
Tel: 90 05 50 82 / 22 20 19 15

NOPEGALI DU BD
Bvd, du 24 Janvier en face de la 
BTCI
Tel: 22 22 94 01

LA BASE 228
Agoè-assiyéyé, route Camp Fir
Tél : 22 51 28 28 / 93 22 29 29
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TANTY D
Quartier Klikamé, à côté 
des lignes hautes tension
Tel: 22 36 11 11

RESTAURANTS 
ASIATIQUES

BELJING
Quartier Kodjoviakopé
Bvd du 13 Janvier
Tel: 90 88 41 88 / 90 86 55 04

LE SONGHAÏ
27è étage de l’hôtel 2 février,
Place de l’indépendance
Tel: 22 23 86 00

SUSHI BAR
Blue Turtle Bay, Bd du Mono juste 
après l’Hôtel Sarakawa
Tel: 70 00 40 01

LE DRAGON D’OR
Rue de l’ocam, 2ème rue à droite 
vers la plage
Tel: 90 05 41 38

RESTAURANTS 
AFRICAINS

CHEZ FATOU
2ème rue à droite après 
Commissariat Central
Tel: 98 32 88 84 / 99 22 20 76

LE DELICE
Bvd du 13 Janvier, situé à 300m de 
Lonato à côté de Ebony salon
Tel: 90 92 91 95 / 22 20 09 07

LALIBELLA
Quartier Forever, 
296, avenue des Kondona, Face 
Plan Togo
Tel: 22 35 45 91 / 93 53 21 17

VIVA AFRICA
Quartier Kotokoukondji,
rue de véronica guest house, 
Tel: 90 13 13 99 / 22 34 94 82

LARRY EVENT DAY
Quartier Nyékonakpoè, côté
sud-ouest de la Station Total
Tel: 99 73 21 96 / 90 35 87 80

LA MAISON DES 
GRILLADES
Tokoin forever, non loin du bar 3k
Tél : 90 49 01 47

BOUCHEE DU PALAIS
Dans l’enceinte du Palais de 
Justice
Tel: 22 52 40 01 / 90 05 99 91

CHEZ GIULIA
Quartier Dekon,  dans l’immeuble 
AQUEREBURU
Tel: 22 34 36 73 / 90 04 43 18

LE TABLIER 
Agoè Cacavéli, 2ème von à droite 
après la pharmacie Shalom en 
venant du carrefour Bodjona
Tel : 96 96 80 80 / 91 36 23 66
 
GRIGNOTINE
Quartier Cassablanca
Avenue du RPT 
Tel: 22 20 66 56 / 90 04 34 28

NOPEGALI VIP 
Bvd du 24 janvier en face de la 
BTCI
Tel: 22 22 94 00

TAPIS ROUGE
Quartier Tokoin, Bvd Eyadema
Tel: 22 22 8 86

VIVI ROYAL
Quartier Nyékonakpoè
Tel: 22 22 20 27 / 99 47 60 53

CANTINE DE L’IFT
Dans l’enceinte de l’Institut 
Français du Togo 
Tel: 93 23 09 09

LA TABLE DU DG
Tokoin Cassablanca
Tel: 91 93 51 51

SNACKS & 
PIZZERIA

CI GUSTA
Avenue Nicolas Grunitsky
en face de la mairie centrale
Tél : 98 76 76 00

HYPE LOUNGE
Tokoin Ramco immeuble BOMACO
Tel: 93 53 66 28

LA BELGA
2ème rue à gauche après le 
commissariat central
Tel: 90 32 45 45

AKWABA POOL BAR & 
GRILL
Hôtel 2février

Tel: 22 23 86 00
LE PHILIPAT
Rue de l’ogou
Tel: 22 22 02 01 / 90 04 06 42

PIZZERIA GREENFIELD
Quartier Tokoin Hôpital, rue Akati
Tel: 22 21 21 55

PIZZERIA SAN MARCO
Résidence la Caisse
Tel: 90 99 79 99 / 22 61 47 70
22 44 97 97

CHEF REZO PIZZERIA
Quartier ADIDOGOME Face station 
Cap Esso
Tel: 22 39 05 85 / 90 36 85 06

ESPACE VIVA
Rue de l’ocam derrière Sté TAAL
Tel: 97 55 54 54

FACTORY
Avénou, Bvd du 30 Août, face 
Pharmacie de la Cité
Tel: 91 19 15 15

LE MONO
Hôtel Sarakawa, Bvd du mono
Tel: 22 27 65 90 

WINGS’N SHAKE
Totsi carrefour limousine /
Baguida 300m du monument

BALKAN 
Carrefour CHR Kégué
Tel: 228 93 94 93 94

MR PIZZA 
 20141, Lomé
 Tél : 91 59 99 99 / 97 90 11 11

MR SHAWARMA 
Nukafu, Av. de la Paix, Rue de 
l’Aeroport 
Tél : 96 98 00 00

MR BURGER 
 20141, Lomé
Tél : 70 54 44 44

BONICI AFRICA 
Lycée Français de Lomé
Tél : 93 45 45 45
Agoè 2 Lions
Tél : 92 32 32 32

RESTAURANT CHILI LOCO
Aéroport, Bd. de la Paix, en face de 
CAT Togo 
Tél : 92694343 - 98714343 



RESTAURANT CHITIR
Boulevard circulaire 13 janvier 
Dekon Lomé
Tél : 91 15 71 06

RESTAURANT 7 SPICES
143, Rue de l’Entente, (ex Rue de 
l’Ocam) Antonio Nétimé
 Tél :  91 72 11 11 / 96 72 11 11

FAST FOOD MR. DWICH
Agbalépédo non loin de la HAAC
Tel: 91 99 17 17

FAST FOOD BIG 
SANDWICH
Rue de l’OCAM,
Tel: 92 94 79 74

BOULANGERIE 
& PÂTISSERIES
LE CROUSTILLANT
Akodessewa Tel: 70 43 20 55
Boulevard Tel: 90 88 22 42
Hedzranawoé Tel: 92 33 34 12
Rue de l’Ocam Tel: 92 33 87 00

LE NIL
Hôtel 2 Février
Tel: 22 23 86 00

AGAPE TOGO
Quartier tokoin forever,
face Garage central
Tel: 22 26 17 74

BOMACO STE
Quartier Ramco
44, avenue de la Libération
Tel: 22 21 02 73

CROÛTE DOREE
Quartier Amoutivé
258, avenue Maman N’danida
Tel: 22 21 61 52

CROQUEMBOUCHE
Quartier Agbalépédogan
face station Total GTA
Tel: 22 25 14 46

CROISSANTERIE DU 
BOULEVARD
Quartier Dékon, Bvd du 13 Janvier
Tel: 22 22 66 67

LE SAMARITAIN
Quartier Hanoukopé, Bvd du 13 

Janvier
Tel: 22 21 53 13 / 22 22 74 48
LE SAMARITAIN
Quartier La Caisse
Tel: 22 21 53 13 / 22 22 74 48

SAVEUR DU MONDE
Quartier Bè, rue de l’Entente (ex 
Ocam)
Tel: 22 22 96 97

BISTROT GOURMAND
Quartier Djidjolé, rue du 
Commissariat du 3ème 
arrondissement
Tel: 90 83 59 37

OPERA
Bvd Faure Gnassingbé, Agoè 
Anomé
Tel: 22 51 15 15 / 97 57 

JUS DE FRUITS 
& SMOOTHIES
FRUTI FRESH
100m en quittant Espérance allant 
vers le Marché de Hédzranawoé
Tel: 70 48 47 42 / 98 43 43 71

YELI DRINKS
Tel: 93 60 98 18 / 99 60 98 18 

JAMAS
Tel: 96 88 47 44 / 90 43 87 86

AYIMOLOU ZOZO

TANTI KPÔKPÔRÔKPÔ 
Tokoin Doumassessé-Adéwi

AYIMOLOU ZOZO RAMCO 
Sens interdit allant à Tokoin Soted

ODUDÉKA OLADOUVÉ  
Sito Aéroport

VÉRONON 
Nyékonakpoé

DA VODOU 
Bè rue de la poste en quittant le 
marché

CONGO TÔ  
Bè-kpota rue en face de 
pharmacie 2000
EULOGE NÔN  
Djidjolé

MAAMI
Agoè assiyéyé dans la ruelle de 
microfinance Famer 

MAGUI NÔN 
Gblinkômé

BÊRÊBÉVI  
Nukafu non loin de la Station T-Oil

DADO 
Baguida

ALIDA NÔN 
Rue de l’Ocam

AKOSS 
Gblinkomegan

RAFA
Batômé

AMIYOYO TONTONVINO
Bè-Château

CHÉCHÉ NÔN 
Tokoin habitat

ADJÔKÔ
Tokoin hôpital, rue de l’hôtel du 
plateau

ADJOGAN
Derrière le garage Central

MAMAN A/D 
Akodéssewa
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Où 
sortir?
LES BOITES
DE NUIT
ALEYAH NIGHT CLUB
(CENTRE FILO PARC)
Quartier Agoè
Tel: 91 30 30 30 / 99 60 60 60

CALYPSO
Quartier Bè kpéhénou
Hôtel le Sphinx
Tel: 22 22 36 05 / 90 32 17 55

MONTECRISTO
Bvd du 24 janvier 
Tel: 90 29 29 09

ASKE BAR
Hôtel 2février
Tel: 22 23 86 00

MIAMI 228
Avédji car. Limousine
Tel: 90 03 17 77

MAD COMPLEXE
Tokoin Wuiti à côté de CEG
Tel: 71 13 13 13

LOUNGES
ZANZIBAR
Bvd du 13 janvier, kodjoviakopé
Tel: 99 01 07 07

LE SELECT
Bvd du 13 Janvier
Tel: 91 03 91 03

LE NIL
Hôtel 2février
Tel: 22 23 86 00

CLUB 907
Quartier Nyékonakpoè
Avenue de Calais,
Tel: 90 07 05 44

COTTON CLUB
108, avenue Augustino de Souza
Tel: 22 35 53 76

LA VILLA
Quartier Nyékonakpoè
Av du 13 janvier
Tel: 23 38 41 17

OYO BAR
Au 27ème étage, Hôtel 2février
Tel: 22 27 65 90

ROOFTOP
DESI ROOF
Av du 24  janvier, Imm Ramco
Tel: 70 72 89 40

OPIUM
Rond point Total Totsi
Tel: 99 17 79 79

LE ROOFTOP
Bvd du 13 Janvier, Nyékonakpoè 
au-dessus du Select
Tel: 91 84 67 46

BEACH CAFE
Bvd de la République,
Kodjoviakopé
Tel: 91 77 70 77 / 92 50 90 19

LE WHYNOT CLUB - 
TERRASSE
44 av de la Libération, Tokoin 
Ramco
Tel: 22 48 17 32

ESTRELLA ROOFTOP
Nyékonakpoè,
à côté de la station Total
Tel: 99 73 21 96 / 90 35 87 80

24’VIBES
Rue de l’OCAM, Immeuble 
Ex Oro Night Club
Tel: 98 61 23 23

HYPE
En face Mairie centrale de lomé
Tel: 93 29 18 18

LA SUITE 
Nukafu, Bvd Jean Paul 2
Tel: 70 54 38 94

MIAMI 228
Carrefour limousine, Avédji
Tel: 90 03 17 77

IOKA
Bvd 13 Janvier, Nyékonakpoè
Tel: 22 53 01 53

LE BEFORE & AFTER
Bvd Jean Paul II, Nkafu
Tel: 92 09 09 88

SNACK DOLCE PLAZZA
Agoè plateau
Tel: 93 70 33 33

BAR
CONCERT 
EN LIVE
M’RODE
Quartier Bè, 88 rue d’assoli
Tel: 22 20 70 00 / 90 98 17 36

LES BARS OÙ 
JOUER DU 
BILLARD
LA CHUNGA
Immeuble Taba, Ex Privilège
Tel: 22 20 97 66 / 79 30 29 25

LES SALLES
DE JEUX
LYDIA LUDIC
15 rue de l’Entente Beniglato BP: 
30707 Lomé-Togo
Tel: 22 22 86 50

HARMONIE SIGNATURE
Résidence du Bénin - Caisse
Tel: 92 92 18 89

LES CAVES
A VIN
LA CAVE DE LA 
REPUBLIQUE
Quartier Assivito, Avenue 
13 janvier
Tel: 22 41 73 16

LA ROUTE DES VINS
Bvd du 13 janvier 
Nyékonakpoè (face à la villa)
Tel: 22 20 85 15

FORCES 5
Spécialiste en Prosecco, vin 
perlant italien
Tel: 90 62 80 81

GILLERICH
A 10m de l’entrée de l’hôtel 
Todman à Cassablanca,
Tel: 90 77 96 95 / 90 08 44 94

CONCORDE 
Quartier Atikoumé, avenue de la 
chance, juste à côté d’UTB 
RAMCO  
Tel: 22 22 27 30



LE CHAMPION
Quartier Abatoire / 
Bénigla- TO, rue du Lac Togo, en 
face du restaurant marox 
Tel: 22 23 15 50

GILLERICH
Bd du 30 Août, en face de l’agence 
Orabank d’Avé Maria, Adidogomé
Tel: 90084494 /90 77 96 95

RAMCO
Quartier Assivito, avenue de la 
Nouvelle marche 

FRUITS & 
LEGUMES
MARCHÉ ABATTOIR
Juste en face du supermarché 
champion

MARCHÉ DE GOYI SCORE 
Quartier djidjolé à côté du station 
d’essence TOTAL
Tel: 22 48 88 80/ 90 32 09 90

MARCHÉ DE HANOUKOPE

POISSON
 
BO frigo 
Quartier adidogomé la pampa 

MANICO 
Quartier adidogomé, juste après la 
station CAP ESSO 
Tel: 22 50 36 76/90 20 69 49

POISSONNERIE TOUT 
POUR TOUS 
Pêcheur à domicile 
Tel: 99 46 39 84

PORT DE PECHE 
ZONE portuaire

LA VIANDE
LE CHAMPION
Quartier Abatoire/ Béniglatô, rue 
du Lac togo, en face du restaurant 
marox 
Tel: 22 23 15 50

VIDA SARL 
Tel: 90 98 13 68

MIDOUM
Poulet Togolais 
Livraison 
Tel: 99 99 67 80/81

LA PART DU BOUCHER
Boucherie charcuterie 
Quartier N’kafu, derrière  OBA 
Tel: 22 41 08 76

RAMCO
Quartier Assigantô, rue 
koumoré
Tel: 22 21 24 81

SURGELES
HEISTAL  BOUTIQUE 
Bvd du 13 janvier (entre panini et 
hi-speed )
Tel : 22 61 86 80 / 22 26 02 29

SITOU GLACES
(Glaçon alimentaire) 
Baguida et Totsi 
Tel: 91 40 25 08 / 22 41 93 92

AFRICAGEL 
Quartier Cassablanca 
Tel: 22 21 81 64 

COUTURE 
STYLISME
BORIS WELLINGTON 
Sito Aéroport, von face garage 
de l’aéroport
Tel: 93 06 77 77 / 90 21 29 83

NADIAKA 
Hanoukopé, Bvd circulaire
Tel: 90 10 14 14

CHRIS DE MENS 
TOKOIN protestant, 
331, rue kouyoria (derrière collège 
protestant)
Tel: 91 57 41 76

CREDANIAH 
Djidjolé, 2ème von à droite après 
l’école des SOURDS.  
Tel: 90 16 37 60

DESMO DESIGN
Quartier forever 
Tel: 90 04 16 78

EAMOD AYANICK
Quartier noukafu2, 2rue Ataloté
Tel: 99 47 05 95

TIMOTHE 
TOKOIN trésor, avenue de la liberté, 
Gbonvié 
Tel: 90 09 42 82

STYLE CESAR 
50, Bvd notre Dame des Apôtres 
Tel: 90 04 74 91

INSTITUT VOLCANO
Quartier Administratif 
123, rue des sabliers, derrière Fedas 
Assurances 
Tel: 99 44 09 44 / 91 58 01 02

JEY FASH
Bè Gbenyedji, Rue des Lauriers
Tél : 99 22 04 62

DZIDZOGBE
Quartier Forever derrière la clôture 
du garage central
Tél : 92 80 87 04

CHAUSSURES & 
ACCESSOIRES
DAKROL CREATIF 
Quartier Tokoin 
Doumassésseé
Tel: 90 12 46 39

ELSA ACCESSOIRES 
Quartier Nyékonakpoè
Bvd du 13 janvier
A côté de la clinque ALODO
Tel: 92 11 99 66

FANTASY SHOP 
Rue du commerce, face BTCI 
grand marché 
Tel: 22 33 37 00 / 90 00 88 53

PERLES ET PAGNES 
Mezzanine Hôtel 2février
Tel: 92 67 80 15 / 98 84 95 00

VETEMENTS ET 
ENFANTS CHEZ KYP
Quartier Dékon 
Bvd du 13 janvier en face de la BTCI 
Tel: 22 20 77 37

METIS TOUCH
2746, avenue de la libération, 
à 50m de la Bamaco, Quartier 
Tokoin ramco 
Tel: 92 21 39 84

OLD NAVY 
Quartier Wuiti, Bvd Jean Paul 2 
Tel: 91 25 56 82

CATIMINI KIDS 
Quartier Hanoukopé
Bvd circulaire face, ancien Lonato 
Tel: 90 04 17 03 / 97 16 46 46



BB CÂLIN 
Quartier Tokoin protestant 
1538, bvd de la Victoire  
Tel: 22 46 18 07

NAGSVILLE KIDS 
Bvd du 13 janvier à côté de la 
clinique ALODO-TAY
Tel: 91 83 72 48

BILITIS FASHION
Totsivi
Tél : 91 92 52 02

EDEM SHOES
Agbalépedogan
Tél : 92 69 59 59

MARCHE DE 
FRIPERIE
MARCHE DE 
HEDZRANAWOE 
Animé tous les lundi et jeudi

SHOPPING PRÊT 
A PORTER
EMPREINTE BY ZARA
Palm beach / Immeuble TABA
Tel: 90 01 63 95 / 98 50 93 60

NADIAKA 
Quartier Nyékonakpoè, 
2283, Bvd du 13 janvier 
Tel: 90 10 14 14 / 23 38 41 41

BOUTIQUE VLISCO/
WOODIN
Avenue Sylvanus Olympio 
Tel: 22 21 28 00

ESMERALDO
Quartier Tokoin soted, rue des 
Hydrocarbures
Tel: 22 35 60 51

MEGGY STORE 
Quartier Dékon, face Diamond 
Bank 
Tel: 22 21 53 53

ZERA BOUTIQUE 
Hall Hôtel IBIS 
Tel: 97 77 83 83 / 22 32 87 23

K-LEBASSE 
125, Avenue de la Liberté 
Tel: 98 18 68 58

DRESS UP 
Avenue François Mitterrand
Nyékonakpoé 
Tel: 90 94 45 63 / 99 25 39 01

KANAL BOUTIQUE 
Bvd du 13 janvier 
Tel: 23 20 68 03 / 90 04 54 82

NOUVELLE MODE 
Quartier Nyékonakpoè, Bvd du 13 
janvier 
Tel: 90 11 52 97 / 22 57 18 78

AMY BOUTIQUE 
Avenue Sédar Senghor sur le pavé 
en face de SOS Village d’enfants
 
BOUTIQUE MABLE 
AGBODAN 
Cerfer, Route de l’aéroport
Tel: 22 60 85 86 

METAMORPHOSE CREATION 
Soted non loin de la poste
Tel: 90 04 52 32 / 22 45 67 99 

DZIDZOGBE
Quartier Forever derrière la clôture 
du garage central
Tél : 92 80 87 04

CHICHI HOUSE BY KS
Bd Jean Paul II, Tokoin Nukafu
Tél : 99 17 17 27

FIMO228 LA BOUTIQUE
Boulevard de la Victoire, Tokoin 
Protestant
Tél : 90 43 75 75

DISTINCTION BY ABS
Nyékonakpoè face UTB circulaire,à
à côté du Supermarché Champion
Tél : 90 69 69 39

DISTINCTION ONLY FOR 
BOSS
Adidoadin non loin du collège les 
éléphanteaux, face rue Etrab.
Tél : 90 69 00 89

LINGERIE
  
HORSE GASMIK
www.horsegasmik.com

CLAUDIA LINGERIE
Agbalépédo, à côté du Monument
grand oeuf blanc
Tel: 91 63 16 51 / 97 01 02 02 

VIE PRIVEE
Avenue pas loin de calais face la 
pharmacie pour tous 

LE BOUDOIR DE LOU
Bvd Jean-Paul II, Direction Kégué
à 80m de l’ambassade du Gabon
Tel: 70 40 32 20 / 99 11 48 88

MARCHES & 
BOUTIQUES 
D’ARTISANAT
JACQUIE CREATIONS
Quartier kodjoviakopé
Rue delta 
Tel: 90 04 59 51

CAFE YORBA 
Quartier Forever, rue après
pharmacie Yembla

PERLES WISTYLE 
A 100m du grand REX
Tel: 90 07 35 07 / 97 29 76 02

BILOKO
Quartier Kodjoviakopé
353, rue Delta 
Tel: 90 17 01 81

COMPLEXE ARTISANAL 
APOTO 
Quartier Tokoin novissi 
64, rue des pasteurs 
Tel: 90 04 90 39

ETS LES TULIPES 
Marché de Hédranawoé 
Tel: 99 47 86 74 / 90 26 85 90

EXOTIKA
Tel: 90 13 25 72 /92 22 63 99

KUAMBA 
1er von à droite après frigo heistal, 
En venant de 3K.
Tel: 92 27 82 47

VILLAGE ARTISANAL 
Quartier des Etoiles , 
Avenue de la Nouvelle Marche
Tel: 22 21 68 07

LES BONNES 
TROUVAILLES 
Quartier Gbonssimé 
Bvd de la Kara à côté d’extra 
beauty 
Tel: 22 43 95 55

ETS SAPROT
Route de kpalimé, à 100m du 
grand collége des plateaux
Tel: 90 03 44 05 / 98 37 15 42

BOUTIQUE MABLE 
AGBODAN 
Cerfer, Route de l’aéroport
Tel: 22 60 85 86

MARELLA Mercerie
Avenue de la Libération
Tel: 93 41 25 25 / 93 38 07 37 



ACHAT DES
JOUETS 
 
LA MAISON DES JOUETS 
Face station shell Nukafu
Tel: 22 30 96 69

ATMOSPHERE DECO
Bvd, Eyadéma en face du bvd de 
la Kara 
Tel: 22 42 79 13

ORCA DECO 
Bvd du mono à 100m de Sarakawa 
l’hôtel
Tel: 93 38 11 88 / 97 81 30 30

DECORATION 
EMBALLAGE -
AMEUBLEMENT
ANAÏS CONCEPT
558, avenue Kleber Dadjo
quartier des Étoiles 
Tel: 90 12 31 48 / 23 20 36 37 

ENVERGURE 
Tel: 90 10 39 01 / 22 56 82 80

GALERIE CONFORTIUM
Bvd 13 janvier
Tel: 22 21 99 90 / 22 20 25 26

ATMOSPHERE DECO
Angle du bvd Eyadéma, 
avenue Léopold Sédar 
Senghor
Tel: 22 42 79 13

ORCA DECO 
Bvd du mono à 100m de  
Sarakawa hôtel 
Tel: 93 38 11 88 / 97 81 30 30

PROMOSTORE DECO
Bvd du 13 janvier, près du 
commissariat centrale
Tel: 22 20 80 29 / 90 06 68 44

T.M.B SA 
Quartier Tokoin St joseph 4&6, bvd 
de la paix-Tokoin 
Tel: 22 21 06 77

SID
Tokoin Protestant face à 
l’imprimerie ATP 
Tel: 97 44 66 66 / 93 24 37 37

ELECTRO-
MENAGER 

ELECTROWORLD
1488, bvd des armées,
quartier Tokoin annexe, bvd de la 
République 
Tel: 22 32 49 90 / 93 29 61 03

RAMCO 
Quartier Assivito, avenue de la 
Nouvelle Marche 

GALERIES
GALLERY DE A à Z
Bvd du 13 janvier
Tel: 22 20 31 70

BELLE AFRICA
Quartier Tokoin soted, avenue des 
Hydrocabures 
Tel: 22 21 04 56

GALERIE FOUND IN AFRICA   
51, avenue de la Libération 
prolongée
BP: 7418 Lomé Togo 
Tel: 90 16 79 60

LE LOFT 
Quartier Assigantô, avenue 
Sylvanus Olympio 
Tel: 22 21 15 11

MYOSOTHIS 
Sur les arcades de l’hotel 
Sarakawa 
Tel: 90 15 81 20

GALERIE FABA 
200m du lycée technique 
d’Adidogomé 
Tel: 99 63 41 00 /90 13 29 77

GALERIE PLURAL 
Quartier Assivito, ex immeuble 
Cfao / Togo 
Tel: 93 82 54 01

PARFUMERIE
PARFUMERIE EN VILLE
Immeuble Ramco, Assivito
Tel: 91 91 07 07

ESPRIT CADEAU
Cosmétique Parfumerie
Bvd du 13 janvier face Eglise 
Baptiste
Tel: 92 00 07 07

SHOPPING DE PARIS 
Immeuble belle vue (face bassin 
caméléon) Agbalépédogan 
Tel: 92 82 33 97 / 22 40 84 60

RAMCO 
Quartier Assigantô, rue 
Koumoré 
Tel: 22 20 20 03 / 22 20 20 04

ANIMAUX 
DOMESTIQUES 
 
SYMAR
Quartier Tokoin forever, 
bvd Éyadema 
Tel: 22 26 01 68

TELEPHONIE & 
INFORMATIQUE 

OKINGSLAND
Quartier Nyékonakpoè, 
avenue Joseph Strauss face 
station Total 
Tel: 22 21 52 49 

ALO MOBIL
Immeuble Elatsa 
Quartier Dékon 
Tel: 22 20 77 74 /92 80 11 11

SOCIETE TOGOLAISE DE 
NOUVELLES 
TECHNOLOGIES
Quartier Tokoin ramco 
Tel: 22 22 25 43 / 22 22 00 65 

ENTRETIEN 
& HYGIENE
SERVICE PLUS 
Quartier Nyékonakpoè 
Tel: 22 20 39 24 / 99 47 81 81

OXYGENE
Quartier Attikoumé 
Tel: 96 13 02 64

ASSISTANCE HYGIENNE
PHYTOSANITAIRE 
Tel:  22 61 40 04 / 90 03 40 04 /
99 51 39 49

AS ONE
Avenue Akei
Tel: 22 26 54 58
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GARDIENNAGE 
&SECURITE 
STPS 
Quartier Avédji Wessomé
Tel: 22 51 85 89 / 90 81 71 71

TOGO INTERIM
Aflao gagli 
Tel: 22 51 88 32 / 22 51 88 33

GSPS SA
Route A3 d’Akodéssewa, non loin 
de Sivop, zone portuaire 
Tel: 99 86 41 86

INTER-CON SECURITY 
Rue de l’Ocam, Souza Nétimé, 
Tel: 22 21 00 58 / 22 21 64 12

COMPAGNIES 
AERIENNES
AIR FRANCE
Tel: 22 23 23 23 / 22 23 23 18

ROYAL AIR MAROC 
Tel: 22 23 48 40 / 22 23 48 48

AIR BURKINA 
Tel: 22 20 18 44 / 22 22 18 46

EIBA 
INTERCONTINENTAL 
Tel: 23 20 99 39 / 90 14 60 98

ETHIOPIAN AIRLINES
Tel: 22 21 67 13 / 22 21 70 74 

ASKY 
Tel: 22 23 05 05

AIR CÔTE D’IVOIRE 
Tel: 22 22 52 25

BRUSSELS AIRLINES 
Tel: 22 23 18 00

HORAIRES 
DES VOLS
SUR 
INTERNET 
http:// aeroportdelome.com/ho-
rairedesvols/
http://salt.tg/horairedesvols/
http://www.aeroportdelome.com/

OPTICIENS
DIVINE OPTIQUE 
Bvd du 30 Août
Tel: 90 02 42 54

TOGOPTIC
Lunetterie médicale 
950,avenue de Calais
Tel: 22 22 01 31 / 22 22 18 02

OPTIQUE VISION + 
5, rue du grand marché 
Tel: 22 21 91 70 / 90 01 56 27

CABINET D’OPTIQUE 
OPHTALMIQUE 
Wossinu Quacoe depuis 1958
889, avenue Maman N’Danida
Tel: 22 20 28 36

FASHION VISION AFRIQUE 
Avenue du 24 janvier face Fréau 
jardin
Tel: 90 01 56 27 / 22 20 77 89

OPTIQUE A DIEU LA GLOIRE 
Tel: 22 20 71 83

KRYSTAL OPTIQUE 
Lunetterie médicale
Bvd du 13 janvier (face CNTT)
Tel: 22 22 96 96

IMMOBILIER
AGL IMMOBILIER 
43, rue burgeaud 
Tel: 22 20 74 35

CONFORTIS IMMOBILIER & 
BTP
Quartier Agbalépédogan-GTA 
immeuble DEROU & partner 
Tel: 23 38 64 03 / 92 67 13 14
22 25 02 63

DELA IMMOBILIER 
Quartier Hanoukopé, 
89, avenue de la libération 
Tel: 22 20 02 20 / 90 04 07 07

IGOE IMMOBILIER 
Novissi & Hanoukopé 
Tel: 22 22 85 26 / 91 35 42 35

FABIO IMMOBILIER 
Djidjolé 
Tel: 22 25 11 10 / 93 47 01 08

YOUSSOUF BUSINESS IMMO 
Rue des Castagnettes en face de 
la Gare routière
Tel: 90 27 38 21 / 90 39 65 52

AGENCES DE 
VOYAGE
ODYSSEE VOYAGE 
Immeuble Ramco, Assivito
Tel: 22 21 80 26 / 90 77 17 69

EXPRESSIA VOYAGE 
Quartier Nukafu, Bvd Jean Paul II
Tel: 22 61 66 16 

ALBA TRAVEL VOYAGE 
321, Avenue N.Grunitzky
Quartier Nyékonakpoè 
Tel: 22 20 41 60 / 22 22 13 43

CEIBA 
INTERCONTINENTAL
Palm beach, immeuble Taba 
Tel: 23 20 99 39 / 90 14 60 98

SATGURU
Bvd de la de la République 
Tel: 22 20 64 87 / 22 20 88 01

AIR OUEST VOYAGE 
Assivito 
Tel: 22 20 40 88 /22 22 52 52

OCEAN TRAVEL 
Immeuble Taba 
Tel: 22 21 65 30 / 22 22 09 46

PACIFIQUE VOYAGE 
Rue Aképé, Bvd Léopold Sedar 
Senghor, Tokoin Wuiti
Tel: 22 61 12 13

ELIYSHA VOYAGES 
Tokoin protestant, Bvd du 30 Août
Tel: 22 20 64 94

LOCATION DE 
VOITURES
AFRICA AUTO 
Quartier Nyékonakpoè 
Tel: 22 22 28 51

BUDGET 
Quartier lycée de tokoin 
Bvd Eyadema CFAO Togo 
Tel: 22 23 31 00 / 22 21 20 79
 
HERTZ 
Agence aéroport 
Tel: 22 26 66 36 / 90 17 67 65

EUROPCAR
2295 rue de l’Entente
Tel: 22 20 77 02 / 98 01 10 88

AFRICAB 
100, rue de Ocam 
Tel: 90 85 55 55 / 98 39 33 33



SITOU MOTORS
Cerfer, 1ère rue à droite après les 
feux tricolores, allant vers Amina
Tel: 98 86 41 40

KENOO GROUP SARL-U
Adidogomé, Avénou en face 
d’Adkontact
Tél : 90 00 80 14 / 99 67 02 67

HORS DE LOME
REGINA THE PEARL
Rue Stade de Kpota, Aného n2
Tel: 93 33 39 39

HÔTEL LE LAC
Agbodrafo
Tel: 90 36 28 58

RESIDENCE MOERIS
Kpéssi, route d’aného 
Tel: 93 44 73 73 / 96 35 35 35

HÔTEL LA LINETTE 
Agbodrafo 
Tel : 22 32 34 32/ 23 39 49 01
91 34 18 81/ 90 05 27 77

HÔTEL AU ROYAUME
KING VILLAGE
Agbodrafo
Tél : 93 05 44 44 / 93 66 79 89

CHEZ FANNY 
Hôtel-Restaurant kpalimé 
Tel: 24 41 00 99 / 90 05 28 52 

CHRISTAL HÔTEL 
Kpalimé 
Tel: 90 17 83 78

MIADJOE 
Pont d’Aného
Tel: 70 58 48 48

OPERATEURS 
TELEPHONIQUE
MOOV AFRICA TOGO 
Bvd de la Paix, Quartier Super Taco
Tel: 22 20 01 01

TOGOCOM
Place de la Réconciliation
Quartier Atchanté
Tel: 22 21 44 01 / 22 53 44 00

SANTE 
GENERALISTES
CLINIQUE CARDIOLOGUE 
ALYAH
Tel: 90 38 35 05 / 90 76 59 06

LABORATOIRE DAS LABOR 
Tel: 92 61 05 05 

DR CORINNE 
JOULLIN-KARKA
Tel: 22 23 46 77

CLINIQUE BIASA 
Tel: 22 21 11 37

CLINIQUE SAINT
RAPHAËL
Tel: 22 25 92 77

CLINIQUE DE 
L’AEROPORT 
Tel: 22 26 90 12

CHU TOKOIN 
Tel: 22 21 25 01 / 22 25 77 68

CHU CAMPUS 
Tel: 22 25 47 39 / 22 25 77 68

CLINIQUE BARRUET
Tel: 22 21 21 97 / 90 08 73 03

CLINIQUE UNIDIAL
(HÉMODIALYSE)
Tel: 93 97 20 20 / 23 36 01 00

CABINET D’OPHTAMOLOGIE 
DODAVA
Tel: 91 38 70 35 / 90 12 98 81

ASSURANCES
NSIA 
Rue Brazza, derrière la Grande 
Poste 
Tel: 22 23 49 00 / 22 20 81 50

SANLAM 
10, Avenue Syvanus Olympio 
Tel: 22 21 79 91 /22 22 93 64

GRAS SAVOYE 
Bvd du 13 janvier, immeuble Gras 
Savoye 
Tel: 22 21 35 38 / 22 21 53 16

GRAS SAVOYE
Rue de la Chance, 
Agbalépedogan 
Tel: 22 51 06 07 / 22 50 02 29

GTA C2A
Route Atakpamé 
Tel: 22 25 22 57 / 90 70 00 10

SUNU ASSURANCES 
Bvd du 13 janvier, 
immeuble SUNU (ex UAT)
Tel: 22 21 10 33

LA CITOYENNE VIE  SA
Immeuble BAGE
Avenue Pya
Tel: 22 25 47 24 / 79 74 06 06

TRANSVIE 
Nyékonakpoè, Bvd du 13 Janvier 
Tel: 22 22 22 55 / 99 60 00 00

CIF ASSURANCE VIE 
Avenue de la Chance,
Bretelle klikamé, Attikoumé 
Tel: 22 20 52 94 / 22 20 52 95

FIDELIA ASSURANCE 
93, Bvd du 13 janvier 
Tel: 22 20 74 94 / 22 20 76 75

COURRIER 
EXPRESS
DHL 
Nyékonakpoè, 
Tel: 22 21 68 51 / 22 21 67 25

EMS TOGO 
Tel: 22 26 70 51

FEDEX 
Bvd du 13 janvier 
Tel: 22 21 24 96

TOP CHRONO
Assigantô, 
Tel: 22 21 73 68

GN 
Immeuble Palm Beach 
Tel: 22 21 83 45/99 07 30 22
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AGL TOGO 
Rue du commerce 
Tel: 22 22 41 26/90 30 79 79

SOCIÉTÉ D’INVES-
TISSEMENT
SGI TOGO 
4691, Bvd Gal Gnassingbé 
Eyadéma
Tel: 22 53 33 30 / 70 76 55 57

LES PLAGES
BLUE TURTLE BAY 
Entrée à droite après Sarakawa
Tel: 70 00 40 01

COCO BEACH 
Zone Portuaire 
Tel: 22 71 49 37
 
PETIT BRUSSELS 
Quartier Baguida
Tel: 70 50 50 50

PURE PLAGE
Quartier Baguida, à droite 
après usine Picos
Tel: 92 96 56 48

MARCELO BEACH 
Quartier  Baguida
Tel: 22 27 21 55 / 93 67 67 67

NEW RAMATOU PLAGE
Zone portuaire lomé
Tel: 22 41 53 39 / 92 88 03 58

NOVELA STAR
Avepozo, route lomé - cotonou
Tel: 22 71 00 08

ROBINSON PLAGE
Juste après le pont du port
Tel: 22 27 58 14

DANSE

COURS DE CAPOEIRA
Salle de GYM TONIC
Tel: 90 79 79 90

SALSA 
Club Salsa 7
Centre Henry Motra
Tel: 91 70 61 86

ECOLE DE DANSE MARIA 
DEL PILAR DE SOUZA
5ème étage de l’hôtel IBIS 
Tel: 91 89 03 76 / 90 05 43 94

VITAL CLUB
Cours de ZUMBA
Nana BLAKIME
Tel: 90 30 38 75

JADYS ZUMBA FITNERSS
Quartier Bè – 27, bd Félix H. Boigny, 
rue Monata
Tel: 92 02 43 46 / 99 44 13 01

LA CROQ’EN TINE
Quartier Nyékonakpoè
113, rue Masséda Face entrée lycée 
Français
Tel: 22 21 74 52 / 90 14 49 94

CENTRE BRIN DE 
CHOCOLAT
Danse Hip Hop et contemporaine 
centre brin de Chocolat
Tel: 91 16 92 27 

CARMEN DANSE
Bd Sédar Senghor
Tel: 99 72 67 37

CIE CADAM
Danse Traditionnelle Africaine
Tel: 90 15 39 87

SALSA LOME
Tel: 91 21 97 48/ 90 91 38 34

DANSE DE SALON ET 
MODERNE
Ecole Alpha Star et Starlette
Quartier Tokoin Hôpital
Tel: 22 22 24 68 / 99 11 11 11

DANSES 
TRADITIONNELLES ET 
MODERNES 
Ecole EDTMC, Quartier Forever 
Tel: 22 26 55 23 / 90 25 10 96

DANSE MODERNE, 
AFRICAINE ET 
TRADITIONNELLE
Lycée de Tokoin 
Tel: 99 48 93 88

 MOTO ET 
KARTING
TOGO MOTO CROSS
Face au Golf Club d’Agoènyivé
Tel: 90 17 95 07

L’AFRIKLUB
Quartier Kégué entre CHR et la FTF 
Tel: 92 52 24 40

AVIATION
AERO CLUB DU GOLF
Route de l’aéroport
Tel: 93 34 76 39

CENTRE DE 
LOISIRS
HARMONIE SIGNATURE
Résidence du Bénin - Caisse 
Tel: 92 92 18 89

CENTRE AERE DE LA 
BCEAO
Route Nationale N°3 à côté de Ghis 
place
Tel: 22 27 28 27

CLUB HIPPIQUE DU TOGO
Aéroport inter Gnassingbé –
Eyadema
Tel: 91 58 01 60

CENTRE DE LOISIRS FIL O 
PARC 
Route Nationale N°1 Agoènyivé
Tel: 22 35 18 28

CENTRE AERE DU 
CERFER
Quartier Nukafu-zone 
Aéroporturaire
Tel: 22 34 99 42

TATA PARK
Quartier Attiégou
Tel: 90 41 12 12

Que faire
à lomé?



ESPACE VIVA
Rue de l’Ocam derrière Sté TAAL
Tel: 97 55 54 54

EDEN GARDEN
Quartier Cacavéli
Tel: 22 19 22 13 / 97 91 36 36

FUNNY PARK
Face Queen Store Agoè Anomé 
Lomé 
Tél : 92 11 01 10

ADRENALINE PAINTBALL 
CLUB TOGO
Adétikopé - Tsevié
 Tél : 70 12 42 38

EQUITATION
CLUB HIPPIQUE DU TOGO
Aéroport international Gnassingbé 
Eyadema
Tel: 91 58 01 60

MUSCULATION 
MASSAGE
STUDIOFIT
Résidence du Bénin - Caisse
Tel: 96 29 77 77

BODY-BUILDING CLUB
Rue des Hydrocarbures
Tel: 90 24 10 72

GYM CENTER
Quartier Nyékonakpoè
Avenue Joseph Strauss
Tel: 90 04 76 60

GYM FIL «O» PARC 
Quartier Agoè-Nyivé
Route nationale N°1
Tel: 22 35 18 28

GYM GHIS PALACE
Quartier Baguida
Tel: 22 71 49 70/71
FITNESS CENTER
Quartier Hanoukopé
Rue des Cocotiers
Tel: 22 20 69 87

GYM CENTER
Quartier Tokoin Hôpital
Rue Kolina
Tel: 22 21 59 51 / 90 32 08 16

GYM PALACE
Hôtel PALM BEACH 1, bvd de la 
République
Tel: 22 21 85 11

VITAL CLUB
Quartier Antonio Nétimé
Bvd du 13 Janvier, rue des 
Flaments
Tel: 90 30 38 75

LES PISCINES
HARMONIE SIGNATURE 
Résidence du Bénin - Caisse 
Tel: 92 38 42 89 

HÔTEL 2 FEVRIER
Place de l’indépendance
Tel: 22 23 86 00

FIL O PARC
Route National N°1 Agoènyivé
Tel: 22 35 18 28

HÔTEL LE PELICAN
2rue, la Roche, Quartier Ablogamé
Tel: 22 71 95 16

HÔTEL SARAKAWA
Bd du Mono
Tel: 22 27 65 90

LE NAUTILUS
Quartier Tokoin Forever 
Tel: 22 26 34 79 / 90 17 03 30

PURE PLAGE
Quartier Baguida, après unsine 
Picos 
Tel: 92 96 56 48

MARCELO BEACH
Quartier Baguida
Tel: 22 27 21 55 / 93 67 67 67

AQUAGYM
HARMONIE SIGNATURE
Résidence de la caisse
Tel: 92 92 18 89 / 92 38 42 89

HÔTEL SARAKAWA
Tel: 22 22 34 88

ECOLE DE 
MUSIQUE

OPUS ACADÉMY 
Derrière l’hôtel Concorde 
Adidoadin 
Tel: 92 30 60 60 / 92 30 59 59

LE CLAVECIN 
221 Rue, Casablanca 
Tel: 90 52 12 17

LA BELLE MELODIE 
4107, bvd du 13 Janvier 
Tel: 22 22 34 88

GOLF
GOLF CLUB DU TOGO
Route d’Atakpamé à 
Agoènyivé

SOINS DE 
BEAUTE
VALDINE BEAUTÉ
Lomé Togo
Tel: 90 04 33 22

BODY SHOP
64 Av, de France
Quartier Dékon près d’ALO Mobile
Tel: 90 63 17 81

DOIGTS DE FEE
Adidogomé
Tel: 90 13 33 82

CINDY FASHION
Quartier Nyékonakpoè face au 
lycée Français 
Tel: 92 94 01 97 / 99 29 88 81

DOUCHE HEUR 
Quartier Nyékonakpoè 
Face ANPE après Brussels Airlines
Tel: 22 26 90 93 / 99 98 04 00
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ESPACE COIFF’ BETTY
Bvd Gnassingbé Eyadema
En face du bd de la kara
Tel: 22 26 90 93 / 22 26 57 12

SWEET NAIL’S ONGLERIE
Quartier Adoboukomé non loin du 
grand Rex
Tel: 93 31 91 39 / 98 53 84 34

INSTITUT AFRICAN LADY
Tokoin - Soted
Tel: 22 22 82 74

INSTITUT BEBELLA
Soted 
Tel: 22 22 26 90

IN SALON
Bd du 13 Janvier
Tel: 91 13 50 43

EFIA’S GARDEN
Von face Total Minamadou 1,  
Tel: 90 20 05 99

CHEZ AMA’S 
Quartier Totsi,
Von de la pharmacie Solidarité 
Tel: 92 18 92 69

SALON DE COIFURE 
J’STYLE 
Laurence (Mixte), rue de l’Entente
Tel: 22 21 39 53 / 90 12 87 50

LE TEMPS D’UN SOIN 
Derrière l’ancien immeuble 
Air Burkina Quartier Wuiti
Tel: 93 98 63 28

QL’S PHARM A PEAU
Rue hôtel BALKAN Kégué
Tél : 90 00 22 00 / 90 15 44 55

SALON D’ELLA
Derrière lycée Français
Tel: 90 17 97 87

SALLE
DE
CINEMA

CANAL OLYMPIA MIDÈ
Bluezone de Cacavéli 
Tel: 93 40 44 63

CANAL OLYMPIA GODOPÉ
Tokoin (Le Togo)
Tel: 98 34 83 52

CINEMA GREENFIELD
Quartier Tokoin hôpital
Tel: 22 21 12 55

CFPH ANCILLA
Tokoin Forever 
Avenue kondona
Tel: 22 26 53 05

BIEN-ÊTRE
24 HEURES DE BONHEUR
Nukafu - 919 Bvd Jean Paul 2
Tel : 98 11 10 08

CENTRE D’ACUPUNCTURE 
CHINOIS 
Tokoin hôpital, dans la rue du 
restaurant Greenfield
Tel : 90 90 90 70

CABINET ADITI
Réflexologie-Naturopathie
Tel: 90 90 50 60

CENTRE DE KUNDOULANI 
YOGA
Quartier Tokoin Hôpital 
Massage, guérison, relaxation, 
amaigrissement,
 
EVA WAGNER 
Tel: 91 45 86 45

ETS RIMOUSKI 
Vente d’huile et beurres 
Avenue de la libération à côté de 
BOMACO
Tel: 99 47 77 20

KINESITHERAPIE-
MASSAGE ET 
REEDUCATION 
FONCTIONNELLE
Tel: 90 03 79 10 / 22 32 00 13

LES HUILERIES 
LAKALFAN VEGETALES 
BIO
Quartier GTA 
Tel: 90 04 02 72 / 90 82 33 26

CLUB
DE JEUX
PLAY

BOWLING CLUB
Résidence du Bénin - Caisse
Tel: 70 81 11 11

BIBLIOTHEQUE
BIBLIOTEQUE NATIONALE
Quartier Admi 
Tel: 22 21 04 10

CENTRE CULTUREL 
LOYOLA
Quartier Agoè en face  
Camps FIR
Tel: 90 64 80 77 

INSTITUT FRANÇAIS DU 
TOGO (IFT)
Quartier Administratif
Tel: 22 53 58 00

ESPACES 
CULTURELS

CENTRE BRIN DE 
CHOCOLAT
Quartier kodjoviakopé
Tel: 22 20 06 59 / 90 04 32 86

CENTRE DENYIGBA 
CULTURE 
Quartier Agoè
Tel: 97 09 79 79
 
CENTRE CULTUREL 
LOYOLA
Quartier Agoè 
Tel: 90 64 80 77

CENTRE ODAYE 
Quartier Hédzranawoé
Tel: 90 64 80 77

ESPACE CULTUREL LEVEL
Quartier Adjinamoto 
Derrière Café Informatique 
Tel: 91 95 59 95

INSTITUT FRANÇAIS DU 
TOGO (IFT) 
Quartier administratif 
Tel: 22 53 58 00

ESPACE STRABUS 
Quartier Gbonssime
Tel: 91 50 67 54



AMBASSADES &
CONSULATS

AMBASSADE DES ETATS 
UNIS 
Tel: 22 61 54 70

AMBASSADE 
D’ALLEMAGNE
Tel: 22 23 32 32

AMBASSADE D’ANGOLA
Tel: 22 20 96 58

AMBASSADE DE FRANCE
Tel: 22 23 46 00 
 
AMBASSADE D’EGYPTE 
Tel: 22 21 24 43

AMBASSADE DE 
NIGERIA
Tel: 22 21 60 25

AMBASSADE DE CHINE
Tel: 22 61 40 88 / 22 61 63 70

AMBASSADE DE GABON 
Tel: 22 26 75 63

AMBASSADE DU GHANA 
Tel: 22 21 31 94

AMBASSADE DE LIBYE
Tel: 22 61 47 09    

AMBASSADE DU NIGER
Tel: 22 26 47 15

AMBASSADE DE RDC 
Tel: 22 21 42 33 / 22 21 51 55 
(Consulat) / 90 06 63 00

AMBASSADE DU BRESIL 
Tel: 22 61 56 58 / 59

AMBASSADE DE TURQUIE 
Rue Littimé
Tel: 22 20 31 06

AMBASSADE DE L’ORDRE 
SOUVERAIN MILITAIRE DE 
MALTE 
Tel: 22 21 58 11 / 22 21 68 32

UNION EUROPEENNE 
Tel: 22 23 09 09

CONSULAT D’AUTRICHE
 Tel: 22 20 89 35

CONSULAT DE BELGIQUE 
 Tel: 22 21 03 23

CONSULAT DU BENIN 
Tel: 22 20 98 80 

CONSULAT GENERAL DU 
BURKINA FASO 
Tel: 22 26 66 00

CONSULAT DE LA 
CENTRAFRIQUE
 Tel: 23 36 95 45

CONSULAT DE LA 
REPUBLIQUE DE CÔTE 
D’IVOIRE
 Tel: 22 22 24 40

CONSULAT D’ESPAGNE
 Tel: 23 81 33 09 / 22 22 29 00

CONSULAT DE FRANCE  
Tel: 22 23 46 40 

CONSULAT DE GRANDE 
BRETAGNE
Tel: 22 22 20 94 / 22 22 27 14 

CONSULAT D’ISLANDE
Tel: 22 25 06 08 / 22 21 22 06 

CONSULAT DE L’INDE
Tel: 22 22 30 04 / 22 21 24 32

CONSULAT DE NORVEGE
Tel: 22 27 08 59 / 98 31 32 39

CONSULAT DU PAKISTAN
Tel: 22 61 33 57 

CONSULAT DE LA ROUMANIE 
Tel: 22 21 79 31 / 22 21 79 36 

CONSULAT DE SUISSE 
Tel: 22 20 50 60

CONSULAT DU SENEGAL 
Tel: 22 22 98 35

GOETHE INSTITUT
Quartier Adawlato
Tel: 22 23 30 60

LIBRAIRIE
LIBRAIRIE BON PASTEUR
Quartier Assiganto
Avenue Sylvanus Olympio
Tel: 22 22 26 66

LIBRAIRIE BONNE 
SEMENCE
Quartier Ave Maria 
Avenue du 30 Août

LIBRAIRIE STAR
Rue du Lac Togo
Tel: 22 22 74 83 / 92 73 64 11
 

MAISON 
D’EDITION

GRAINES DE PENSEES 
Quartier Nyékonakpoé,
30, bvd du 13 janvier
07 BP 7097 
Tel: 22 22 32 43 / 90 32 33 20
97 36 47 47

MANNEQUINAT & 
HÔTESSE
ALLURE MODE AGENCE
Tel: 90 26 39 23

CHALLENGE MODELING 
AGENCE
Tel: 92 27 91 66



DÉRANGEMENT ET SAV
Tel: 119

PROTECTION DE L’ENFANT
Tel: 111

HORLOGE PARLANTE
Tel: 116

DOUANES
Tel: 22 21 26 57 / 22 26 81 73

GENDARMERIE
Tel: 22 21 26 05 / 37 / 35

POLICE SECOURS
Tel: 117 depuis un poste fixe, 161 
depuis un mobile ou 22 22 21 21 / 
22 22 32 47

SAPEURS POMPIERS 
Tel: 118 / 22 21 67 06 / 22 22 00 04

COMMISSARIAT 
CENTRAL 
Tel: 22 21 28 91

SURETE NATIONALE 
Tel: 22 21 21 21

AMBULANCE
Tel: 22 21 25 01

PREFECTURE DU GOLFE
Tel: 22 21 16 19 / 22 21 29 23

CHAMBRE DU COMMERCE 
D’INDUSTRIE DU TOGO
Tel: 22 21 70 65

DIRECTION GENERALE DES 
IMPÔTS
Tel: 22 21 56 26 / 22 21 26 66

DIRECTION DE LA 
PROMOTION TOURISTIQUE
Tel: 22 21 43 13 / 22 21 56 62

AGENCE DE PRESSE (ATOP)
Tel: 22 21 25 07

COURS SUPRÊME
Tel: 22 21 73 73

SERVICE ACCUEIL 
AEORPORT
Tel: 22 23 60 60 / 22 23 60 61

AGENCE NATIONALE DE 
L’AVIATION CIVILE
Tel: 22 26 37 40

S.A.L.T.
Tel: 22 23 60 60 / 22 23 60 61

METEOROLOGIE
Tel: 22 26 48 06

NUMEROS UTILES

BON &
FRUCTUEUX
MOIS DE 
DECEMBRE





Yas.tg

 

20% de bonus voix valable pour toute 
souscription de forfait d'au moins 300F

Avec Yas gagne
une villa, une voiture Kia
carens, un iPhone 16 ...

*909#
TOGOCOM devient Yas


